AL HR HD
FRpmw

Arrancadores suaves
Tipos PSR, PSE y PSTX







ARRANCADORES SUAVES TIPOS PSR, PSEY PSTX 3

Contenido

04-13 Arrancadores suaves de ABB
14-23 PSR - La gama compacta

24-37 PSE - La gama eficiente

38-57 PSTX - La gama avanzada

58-65 Comunicacion por bus de campo
66-67 Materiales y herramientas de

marketing



4 ARRANCADORES SUAVES TIPOS PSR, PSE Y PSTX

Arrancadores suaves de ABB
Como ayudamos a la industria

Los arrancadores suaves de ABB le ofrecen distintos valores y beneficios. Ya sea
usted un consultor, fabricantes de maquinaria, cuadrista o usuario final, un
arrancador suave aporta valor a su negocio al proteger la fiabilidad del motor,
aumentar la eficiencia de la instalacion y aumentar la productividad de sus

aplicaciones.

ASEGURAR EL MOTOR

Fiabilidad

O

MEJORAR LA INSTALACION

Eficiencia

REFORZAR LA APLICACION

Productividad

Los arrancadores suaves de ABB ayudan a prolongar la vida Util de su motor al protegerlo de
los esfuerzos eléctricos. Las intensidades de arranque se optimizan facilmente para su
carga, su aplicacion y el tamano del motor. Hemos incluido mas de diez caracteristicas de
proteccién del motor, para mantenerlo a salvo de las distintas irregularidades de la cargay la
red.

Reduzca su tiempo de instalacion y el tamano de los cuadros, ya que todas las caracteristi-
cas que necesita estan integradas en su arrancador suave. Nuestros arrancadores suaves se
instalan facilmente gracias a su disefio compacto y sus numerosas caracteristicas integra-
das. El by-pass integrado ahorra energia y espacio, a la vez que reduce la generacién de
calor. Una solucién completa de arranque de motores en una sola unidad.

Reduzca el nimero de paradas de su produccidn, al permitir que su arrancador suave
haga mas que simplemente arrancar. Nuestros arrancadores suaves reducen los esfuerzos
mecanicos de su aplicacidn de motor, lo que aumentara su disponibilidad. Control del par,
limpieza de bombas y freno motor y otras muchas caracteristicas le permiten operar su
proceso con sumaximo potencial.
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Xylem - Sudafrica
Arrancadores suaves de ABB que aportan eficiencia a la mineria

Una de las soluciones de agua de Xylem ayuda a prevenir la inundacién de las minas. Los arrancadores suaves anteriores re-
querian un montdén de equipos de proteccidn adicional. Xylem buscaba una solucién mas simple y capaz de garantizar la fi-
abilidad a 3.500 metros de profundidad. La reduccidn del nimero de componentes en un 80% recortd el tiempo de insta-
lacidén en un 60%. El recorte de los gastos a la mitad ha ayudado a Xylem a doblar sus ventas de cuadros con arrancador
suave.

Por qué Xylem valora el arranque suave

Tiempo de instalacidon reducido enun  Coste total de los cuadros reducido en un

600%

Para ver mas ejemplos de como los arrancadores suaves ABB estan ayudando a la industria,
visite www.abb.com/lowvoltage/launches/pstx
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Arrancadores suaves de ABB
Mejoramos los procesos industriales por

todo el mundo

Un arrancador suave puede hacer maravillas en sus operaciones. Dado que estd
repleto de caracteristicas Utiles, reduce el desgaste de sus equipos, aumenta la
fiabilidad de sus procesos y refuerza la productividad global.

Control de bombas

ELIMINACION DEL GOLPE DE ARIETE
MEDIANTE EL CONTROL DE PAR

El golpe de ariete es un problema comun de las bombas.
Tipicamente, supone un desgaste considerable de las
tuberiasy las valvulas al parar la bomba. La caracteristica de
control de par de los arrancadores suaves ABB elimina el
golpe de ariete y prolonga la vida util del sistema, ademas
de reducir el tiempo improductivo de la bomba.

MANTENGA LIMPIAS SUS TUBERIAS Y BOMBAS

Muchas bombas corren el riesgo de obstruirse con el paso
del tiempo. El resultado es una caida del caudal y un mayor
riesgo de dafios en la propia bomba. Gracias a la
caracteristica de inversion del sentido de flujo y el
rearranque con arranque rapido, los arrancadores suaves
ABB pueden ayudar a prevenir y resolver la obstrucciéon de
las bombas y el tiempo improductivo asociado.

EVITE EL FUNCIONAMIENTO EN VACIO CON
LA PROTECCION CONTRA SUBCARGA

Los danos causados por el funcionamiento en vacio de las
bombas pueden evitarse con la caracteristica de proteccién
contra subcarga del arrancador suave. Este detiene el motor
y protege a la bomba de un mayor desgaste, ademas de
contribuir a prolongar su vida util.

Control de ventiladores

ARRANQUE SUAVE AJUSTADO A LA APLICACION

Normalmente, los ventiladores presentan un elevado
momento de inercia, lo que dificulta el arranque y eleva la
intensidad. Gracias a un arrancador suave de ABB, la tension
aumenta gradualmente durante el arranque, lo que reduce la
intensidad y elimina el pico de corriente de insercién. Es
posible ajustar los valores para practicamente cualquier
condicién de arranque, desde descargado a carga maxima.

PARADAS RAPIDAS CON EL FRENADO DE MOTOR

Detener un ventilador también puede requerir un tiempo
considerable. El frenado activo con la caracteristica de
frenado dinamico reduce los tiempos de parada. De este
modo se aumenta la seguridad del proceso sila carga
presenta un momento de inercia elevado, ademas de
facilitar el manejo del ventilador para el operador.

EVITE LOS MOVIMIENTOS INESPERADOS
CON EL FRENO DE REPOSO

Si un ventilador parado gira en sentido contrario debido al
viento o al flujo de aire causado por otro ventilador, puede
mantenerlo fijo con el freno de reposo. Este previene el flujo
de aire no deseado y mejora el control del sistema sin
necesidad de un freno mecanico externo.
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Control de cintas transportadoras

EVITE EL SOBRECALENTAMIENTO CON LA
PROTECCION CONTRA SOBRECARGA

Un exceso de material en una cinta transportadora puede
provocar sobrecargas y sobrecalentamiento, con la
consiguiente reduccién de la fiabilidad y la longevidad del
motor. La caracteristica de proteccién contra sobrecarga de
ABB detiene el motor en caso de sobrecarga, evitando asi el
sobrecalentamiento.

MAYOR FLEXIBILIDAD CON EL
DESPLAZAMIENTO A BAJA VELOCIDAD

Tras detener la correa, puede ser necesario poner en marcha
el motor a baja velocidad para posicionar correctamente la
cinta antes de reanudar el funcionamiento. La caracteristica
de desplazamiento a baja velocidad permite posicionar
manualmente la cinta en el sentido de avance o retroceso
antes de volverla a poner en marcha. De esta forma, se
aumenta la eficiencia del proceso y se elimina la necesidad
de un variador de velocidad, una solucién
considerablemente mas costosa para este problema.

FUNCIONAMIENTO CONTINUO REDUCIDO

Un tiristor cortocircuitado es un posible problema que
puede dejar un arrancador suave fuera de servicio hasta la
sustitucion del componente. Con el modo reducido, el
arrancador suave seguira funcionando con un tiristor
cortocircuitado, evitando costosas paradas inesperadas.

Control de compresores

PLENO CONTROL DE LA CORRIENTE
CON UN LIMITE DE CORRIENTE

Muchas aplicaciones son sensibles a las intensidades de
arranque elevadas o variables. La caracteristica de limite de
corriente permite poner en marcha el motor de forma
segura incluso con una red mas débil, para mejorar la
disponibilidad de los equipos y del sistema. La reduccién de
la corriente significa una reduccién del esfuerzo en los
cables, laredy el motor.

ARRANQUE A PLENA TENSION PARA COMPRESORES SCROLL

En el caso de los compresores scroll, muchas veces es
necesario arrancar el motor en un tiempo breve, pero
manteniendo una baja intensidad de arranque. El arranque a
plena tensién es un modo de arranque que le proporciona un
arranque casi directo, pero sin el pico de corriente.

PROTECCION CONTRA INVERSION DE FASES PARA

UNA PUESTA EN SERVICIO SIN PROBLEMAS

El giro de un motor en un sentido incorrecto, lo cual puede
ocurrir debido a una conexidn equivocada de las fases,
puede provocar graves danos a un compresor. Con la
proteccién de inversion de fases, el motor no llega a
arrancar en el sentido incorrecto, evitando asi el costoso
tiempo improductivo y la reparacién del

compresor.
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Arrancadores suaves de ABB

Por qué el arranque y la parada de un motor
son Importantes

Existen varias cuestiones comunes asociadas con el arranque y la parada de motores
eléctricos. En funcidn de los requisitos, pueden usarse distintos métodos de

arranque y parada.

DIRECTO EN LINEA

El arranque directo en linea (DOL, por
sus siglas en inglés), es el método de
arranque utilizado mas habitualmente,
y el mas sencillo. Es adecuado para las
redes estables y sistemas de ejes
rigidos mecdnicamentey bien
dimensionados, debido a la corriente y
el par elevados que se generan durante
el arranque.

El arranque DOL no es controlado, lo
que significa que el motor arrancara
con la corriente y el par maximos, sea
cual sea el tipo de carga.

ESTRELLA-TRIANGULO

Un arrancador de tipo estrella-
tridngulo reduce la corriente y el par
durante el arranque. La intensidad de
arranque es de aproximadamente una
tercera parte de la del arranque directo
en linea, aunque también reduce el par
de arranque a aproximadamente un 25
por ciento.

El arranque estrella-tridngulo no es
ajustable, de modo que, si el par se
reduce en exceso, el motor no llega a
arrancar. Al conmutar la conexién de
estrella a tridngulo, se producen picos
de corriente.

Par Intensidad del motor

® @ o Star-delta
e Softstarter

Curvas tipicas de par y corriente al arrancar un motor con DOL, estrella-tridngulo y arrancador suave.

ARRANCADOR SUAVE

Aligual que los arrancadores directos
en lineay de estrella-tridngulo, los
arrancadores suaves se usan para
arrancary parar motores de
aplicaciones de plena velocidad.
Eliminan los problemas comunes
asociados al arranquey la parada de
motores, tales como las
sobretensiones eléctricas, los picos 'y
las corrientes de insercion.

Dado que ofrece un arranque y una
parada suaves, un arrancador suave
ofrece el equilibrio éptimo entre un
arrancador directo en linea o de
estrella-tridngulo y un variador de
velocidad, en muchas aplicaciones de
motores a plena velocidad.

VARIADOR DE VELOCIDAD

Aligual que un arrancador suave, un variador
de velocidad (VSD, por sus siglas en inglés)
puede realizar el arranque y la parada suaves
del motor. Sin embargo, el VSD se ha disefiado
principalmente para controlar la velocidad

del motor, lo que hace que el motor funcione
de forma energéticamente eficiente en las
aplicaciones de velocidad variable.

Por tanto, usar un VSD Unicamente para
garantizar el arranque y la parada suaves del
motor de plena velocidad puede considerarse
como una solucién innecesariamente avanzada.
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Arrancadores suaves de ABB

Una solucion para cada necesidad

La oferta de arrancadores suaves de ABB consta de tres gamas que cubren todo

tipo de necesidades. Estos productos le ayudan a garantizar la fiabilidad del motor,
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PSE - La gama eficiente

PSTX - La gama avanzada

PSR -La gama compacta

Datos técnicos:

30...1250A
(dentro del

Intensidad nominal del

30...370A
motor

Intensidad nominal del

motor

3..105A

Intensidad nominal del

motor

tridngulo: 2160 A)
208...690V

Tensién del motor

208...600V
principal

Tensién del motor

208...600V
principal

Tensién del motor

principal

100...250 VAC

Tensién de

100...250 VAC

Tensién de

100...240 VACor
24V AC/DC

Tensién de

alimentacion
de control

alimentacion
de control

alimentacién
de control

GUIA DE SELECCION DE CARACTERISTICAS DE ARRANCADOR SUAVE

Reforzar la productividad de la aplicacién

Mejorar la eficiencia de la instalacién

PSR m—m — — — — — — — ——————

PSE

PSTX

Asegurar la fiabilidad del motor

— No disponible

- Deserie o Opcional
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Arrancadores suaves de ABB
Parte de su solucion para el arranque de
motores

El arranque de los motores requiere que distintos componentes cooperen a la
perfeccidon. ABB es su proveedor global para el arranque de motores y le ofrece
todos los componentes necesarios y soluciones completas de arranque de motores,
contrastadas en numerosas instalaciones por todo el mundo.

gica

¢Puedo usar un arrancador suave para un motor ATEX?

Los arrancadores suaves
ABB PSR, PSE y PSTX pueden
usarse para el arranque de
motores con clasificacion
ATEX en los entornos Ex,
siempre y cuando se tengan
en cuenta estas
consideraciones:

- Elarrancador suave debe instalarse fuera de la zona Ex.
Son lugares validos dentro de otra ubicacién o dentro de
un cuadro con homologacion ATEX.

- Serequiere un relé de sobrecarga de ABB separado con
homologacién ATEX, junto con un contactor de linea.
Este relé de sobrecarga sustituird al EOL integrado del
arrancador suave y presenta una curva de disparo conho-
mologacién ATEX.

- Elija el arrancador suave de acuerdo con el arranque nor-
mal o de servicio pesado,en lugar de la aplicacién, y el
contactor de lineay el relé de sobrecarga con una coordi-
nacién de tipo 2.

¢Puedo usar un arrancador suave en un buque?

Los arrancadores suaves
ABB PSE y PSTX presentan
homologaciones marinasy
estan certificadas para los
entornos marinos.

Los buques utilizan redes IT, lo que supone que existe una
tierra eléctrica flotante. Es posible usar un arrancador suave
ABB en estas redes, pero se recomienda no conectar ala
tierra o masa funcional del arrancador suave al buque para
evitar que las perturbaciones de la red afecten a los
componentes electrénicos del arrancador suave.
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INTERRUPTOR
AUTOMATICO MCCB
PARA CORTOCIRCUITOS

- Proteccién del motor contra-

oARRANCADOR SUAVE

° DISPOSITIVOS PILOTO °
- Arranquey parada suaves con

X X - Control remoto del motor
corriente reducida

s - Indicacién del estado del
Caracteristicas para aumen-

arrancador suave y el motor

tar la productividad del pro- cortocircuitos

ags . . con luzy sonido
ceso - Posibilidad de aislamiento

- Parada de emergencia del
Teclado desmontable para

eléctrico
motor

montarlo en la puerta de un

cuadro

i1
° PLC AC500
- Control automatico

S
RELES DE MONITOR-
IZACION DE NIVEL DE

LIQUIDO CM-ENS
- Monitorizacidn y sefializacién
de nivel de agua

°REGLETAS DE
BORNES DE LA
GAMA SNK

- Instalacién sencilla de

Lf

- Comunicacién remota

los cables de control

ALIMENTACION
ELECTRICA CP-E

Posibilidad de usar equipos
a24V CA/CCen el cuadro,
p.ej.unPLC

CONTACTOR DE

NEA AF
Aislamiento en caso de

parada

Aislamiento en caso de fallos
Parada de emergencia
Arrancador DOL de reserva
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Arrancadores suaves de ABB
Instrucciones para montaje en pared

Distancia minima a la pared mm (in)

Arrancador suave, tipo AV BV [of D
PSR

PSR3 ... PSR16 0 0 25(0,98) N/A
PSR25 ... PSR30 0 0 25 (0,98) N/A
PSR37 ... PSR45 0 0 25 (0,98) N/A
PSR60 ... PSR105 0 0 25 (0,98) N/A
PSE

PSE18... PSE105 100 (3,94) 10 (0,39) 20 (0,79) N/A
PSE142 ... PSE170 100 (3,94) 10 (0,39) 20(0,79) N/A
PSE210... PSE370 100(3,94) 10(0,39) 20(0,79) N/A
PSTX

PSTX30... PSTX105 100 (3,94) 10 (0,39) 20(0,79) 35(1.38)
PSTX142 ... PSTX170 100 (3,94) 10(0,39) 20 (0,79) 35(1.38)
PSTX210... PSTX370 100 (3,94) 10 (0,39) 20 (0,79) 35 (1.38)
PSTX470...PSTX570 150 (5,91) 15 (0,59) 20(0,79) 35(1.38)
PSTX720... PSTX840 150 (5,91) 15 (0,59) 20(0,79) 35(1.38)
PSTX1050... PSTX1250 150 (5,91) 15 (0,59) 20(0,79) 35(1.38)
PSR, solo para arrancadores suaves de

montaje en pared

Distancia minima a frontal Distancia minima a pared Angulo de montaje maximo

w'f@'@'@"

Elementos incluidos en la caja con el arrancador suave

Manual en varios idiomas Kit de bornes Kit de cable y montaje para teclado desmontable
PSR3 ... PSR105 . — —
PSE18 ... PSE370 . . —
PSTX30 ... PSTX1250 . . .
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Arrancadores suaves de ABB
Certificaciones y homologaciones

En la tabla que aparece a continuacién se muestran las certificacionesy

aprobaciones de los arrancadores suaves de ABB.

Para otras certificaciones u homologaciones, contacte con ABB.

Certificaciones y homologaciones

Certificaciones

EAL JiON

Homologaciones: sociedades de clasificacion de buques

C € cus

Abreviatura cULus ccc EAC ANCE C-tick ABS GL Lloyd’s ccs PRS Class
Homologado EU Canadd  China Rusia ~ México Australia Register NK
en EE. UU.

PSR3 ... PSR105 . . . . . . J— J— J— J— . —_
PSE18 ... PSE370 . . . . . . . . . . . .
PSTX30... PSTX1250 . . . . . . . . . . . .

Nota: - Disefio estandar homologado; los productos presentan la marca de certificacién cuando se requiere.

Directivas y normas

No.2006/95/EC
No.2004/108/EC
EN 60947-1

EN 60947-4-2

UL 508
CSAC22.2No 14

Equipos de baja tensién

Compatibilidad electromagnética

Equipos de control industrial

Equipos de control industrial

Aparamenta y dispositivos de control para baja tensién - Parte 1: Reglas generales

Controladores y arrancadores semiconductores de motores de corriente alterna
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De entre todas las gamas de arrancadores suaves, la PSR es la mas compactay

la que permite disenar equipos de arranque compactos. Un sistema dotado de
guardamotores y el PSR ofrece una soluciéon de arranque mucho mas compacta
que, por ejemplo, un arrancador en estrella-triangulo y el by-pass integrado reduce
considerablemente las pérdidas de energia dentro del arrancador suave.
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PSR - La gama compacta
Introduccion

- Controlado por dos fases - Ajuste sencillo mediante tres

- Tensidn de funcionamiento: 208...600 V CA potenciémetros

- Amplia tensién nominal de alimentaciénde . Comunicacidn de bus de campo con
control: 100...240 V CA,50/60 Hz 0 24 V adaptador FieldBusPlug y FieldBusPlug
CA/CC - Disponibilidad de relés de funcionamiento

. Corriente de funcionamiento nominal: y de tope de rampa para monitorizacidn
3...105A - Disponibilidad de kits de conexidn para

- Arranque suave con rampa de tension conexién a los guardamotores (MMS, por

- Parada suave con rampa de tensién sus siglas en inglés) de ABB

By-pass integrado para ahorro de energia

ASEGURAR EL MOTOR
REDUZCA LOS ESFUERZOS ELECTRICOS Y MANTENGA PROTEGIDO EL MOTOR CON EL MMS

[ ofge
Flabl hdad El PSR reduce la intensidad de arranque del motor. La posibilidad de conectarlo al
guardamotor permite construir una solucién compacta y completa con proteccién
contra sobrecarga y cortocircuito.

MEJORAR LA INSTALACION AHORRE TIEMPO Y DINERO CON EL BY-PASS INTEGRADO Y LA CONFIGURACION SENCILLA

[ [ [
Ef'IC'IenC'Ia En el PSR, el by-pass estd integrado y verificado por ABB, lo que le ahorra tiempo
durante la instalacidon y espacio en su cuadro. La configuracién se realiza mediante
tres potencidmetros, por lo que resulta rapida y sencilla.

REFORZAR LA APLICACION REDUZCA LOS ESFUERZOS MECANICOS DE SU MOTOR

PrOd UCt'IV'Idad El arranquey la parada suaves con el PSR reduce el desgaste mecanico de la

aplicacién y aumenta la disponibilidad y el tiempo de funcionamiento.
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AJUSTES

PROTECCION DEL MOTOR CON UN GUARDAMOTOR
Use el PSR junto con el guardamotor (MMS)

para obtener un arrancador de motor completo
con arranque y parada suaves, junto con proteccidn
contra sobrecargay cortocircuitos.

KIT DE CONEXION (OPCIONAL)

Los kits de conexion simplifican la instalacién
del PSR haciendo que la conexiéon al MMS no
requiera tornillos.

MONTAJE ATORNILLADO O CON GUIA DIN

El PSR se instala de forma rapiday sencilla
usando el montaje atornillado o en guia DIN
(PSR3 ... PSR45).

RELES DE SENALIZACION DE SALIDA
El PSR presenta relés de salida para Funcionamiento
y tope de rampa (PSR25 ... PSR105).

INDICADORES LED

El PSR cuenta conindicadores led para
Encendido/preparado y Funcionamiento/tope
de rampa.

TRES POTENCIOMETROS PARA AJUSTES

El ajuste es muy sencillo con solo tres
potenciémetros, para tiempo de rampa de
arranque, tiempo de rampa de parada y nivel
de tensidn inicial/final.

° Arranque =1...20 s
° Parada = 0...20 s - incluida la tensién reducida

Reduccién = 2 % de reduccién con cada segundo de
aumento de larampa de parada

U, .= 40..70 % da lugar a una tensién final = 30...60 %

PSR25-600-70
Ready L1 L2 L3 l Reduccién

Start/ 100~
Stop 240V

ST A1 A2

° Arranque ° Parada
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PSR - La gama compacta
Resumen

1SFC132020V0001

1SFC132072V0001

PSR25 ... PSR30

1SFC132024V0001

1SFC132028V0001

PSR3 ... PSR16 PSR37 ... PSR45 PSR60 ... PSR105
Arranque normal
Conexién en linea PSR3 | PSR6 | PSR9 | PSR12 | PSR16 | PSR25 PSR30 PSR37 PSR45 | PSR60 | PSR72 | PSR85 | PSR105
(400 V) kW 1,5 3 4 5,5 7.5 11 15 18,5 22 30 37 45 55
IEC, max. A 3,9 6,8 9 12 16 25 30 37 45 60 72 85 105
(440-480V) hp 2 3 5 7,5 10 15 20 25 30 40 50 60 75
UL, max. FLA 3,4 6,1 9 11 15,2 24,2 28 34 46,2 59,4 68 80 104
400V, 40°C
Empleando Guardamotores (50 kA)
guardamotores,
se conseguira una MS116 MS132 MS450 MS495 —
coordinacién de tipo 19
Empleando fusibles gG, Fusible de proteccién (50 kA) fusible gG
se conseguira
una coordinacién 10A| 16A | 25A 32A 50A 63A 100 A 125A 200A 250 A
detipo1?
Interruptor fusible para los _Interruptor fusible
fusibles gG anteriores ¥ 0S32G 0S125G 0S250
Fusibles de tipo J para Fusible max., tipo J
coordinacién UL ¥ 35A 60A 90A | 110a] 125a] 150a] 200A
La proteccidén contra Relé de sobrecarga térmico
sobrecarga se utiliza para
proteger al motor del TF42DU TA75DU TA110DU
sobrecalentamiento ¥
El arrancador suave en sino_Contactor de linea
necesita contactor delinea,
pero este se utiliza
amenudo AF9 AF12 AF16 AF26 AF30 AF38 AF52 AF65 AF80 AF96 AF116
para abrir si se produce un
disparo por sobrecarga ¥

Y Este es un ejemplo de coordinacion. Para ver mas ejemplos, visite: applications.it.abb.com/SOC
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Aplicaciones tipicas
- Propulsor de proa
- Bomba centrifuga
- Compresor

- Cinta transportadora (corta)

- Elevadores

For a more precise selection, use the
online softstarter selection tool available

by scanning the shown QR code or

using the selection tool available on:

new.abb.com/low-voltage/
products/softstarters

1SFC132020V0001

PSR3 ... PSR16

1SFC132072V0001

PSR25 ... PSR30

el

=

A

1SFC132024V0001

PSR37 ... PSR45

1SFC132028V0001

PSR60 ... PSR105

Tensién nominal de empleo Ue, 208...600 V CA

Tensién nominal de alimentacién de control,U_, 100...240 V CA, 50/60 Hz

IEC UL/CSA Tipo Cédigo de pedido Peso
Valor nominal de empleo Valor nominal de empleo pag.
potencia inten- potencia inten- (1ud.)
sidad sidad
230V 400V 500V 200/208V 220/240V 440/480V 550/600 V
Pe Pe Pe Ie e e e e FLA
kw kw  kw A hp hp hp hp A kg (Ib)
0,75 1,5 2,2 3,9 0,5 0,75 2 2 3,4 PSR3-600-70 1SFA896103R7000 0.45 (0.99)
1,5 3 4 6,8 1 1,5 3 5 6,1 PSR6-600-70 1SFA896104R7000 0.45 (0.99)
2,2 4 4 9 2 2 5 7,5 9 PSR9-600-70 1SFA896105R7000 0.45 (0.99)
3 5,5 5,5 12 3 3 7,5 10 11 PSR12-600-70 1SFA896106R7000 0.45 (0.99)
4 7,5 7,5 16 3 5 10 10 15,2 PSR16-600-70 1SFA896107R7000 0.45 (0.99)
5,5 11 15 25 7,5 7,5 15 20 24,2 PSR25-600-70 1SFA896108R7000 0.65 (1.43)
7,5 15 18,5 30 7,5 10 20 25 28 PSR30-600-70 1SFA896109R7000 0.65 (1.43)
75 18,5 22 37 10 10 25 30 34 PSR37-600-70 1SFA896110R7000 1.00 (2.20)
11 22 30 45 15 15 30 40 46,2 PSR45-600-70 1SFA896111R7000 1.00 (2.20)
15 30 37 60 20 20 40 50 59,4 PSR60-600-70 1SFA896112R7000 2.20 (4.85)
22 37 45 72 20 25 50 60 68 PSR72-600-70 1SFA896113R7000 2.27 (5.00)
22 45 55 85 25 30 60 75 80 PSR85-600-70 1SFA896114R7000 2.27 (5.00)
30 55 55 105 30 40 75 100 104 PSR105-600-70 1SFA896115R7000 2.27 (5.00)
Tensién nominal de empleo Ue, 208...600 V CA
Tensién nominal de alimentacion de control, Us, 24 V CA/CC
0,75 1,5 2,2 3,9 0,5 0,75 2 2 3,4 PSR3-600-11  1SFA896103R1100 0.45 (0.99)
1,5 3 4 6,8 1 1,5 3 5 6,1 PSR6-600-11 1SFA896104R1100 0.45 (0.99)
2,2 4 4 9 2 2 5 7,5 9 PSR9-600-11 1SFA896105R1100 0.45 (0.99)
3 5,5 5,5 12 3 3 7,5 10 11 PSR12-600-11 1SFA896106R1100 0.45 (0.99)
4 7,5 7,5 16 3 5 10 10 15,2 PSR16-600-11 1SFA896107R1100 0.45 (0.99)
5,5 11 15 25 7,5 75 15 20 24,2 PSR25-600-11 1SFA896108R1100 0.65 (1.43)
75 15 18,5 30 7,5 10 20 25 28 PSR30-600-11 1SFA896109R1100 0.65 (1.43)
7,5 18,5 22 37 10 10 25 30 34 PSR37-600-11 1SFA896110R1100 1.00 (2.20)
11 22 30 45 15 15 30 40 46,2 PSR45-600-11 1SFA896111R1100 1.00 (2.20)
15 30 37 60 20 20 40 50 59,4 PSR60-600-11 1SFA896112R1100 2.20 (4.85)
22 37 45 72 20 25 50 60 68 PSR72-600-11 1SFA896113R1100 2.27 (5.00)
22 45 55 85 25 30 60 75 80 PSR85-600-11 1SFA896114R1100 2.27 (5.00)
30 55 55 105 30 40 75 100 104 PSR105-600-11 1SFA896115R1100 2.27 (5.00)
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PSR - La gama compacta
Accesorios

] Para arrancador suave tipo Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
% paq. (lud.)
kg (Ib)
PSR16-MS116 g Kit de conexién
8 PSR3...16 PSR16-MS116 1SFA896211R1001 1 0,022 (0,049)
% PSR25...30 PSR30-MS132 1SFA896212R1001 1 0,040 (0,088)
PSR30-MS132 3 PSR60...105 PSR105-MS495 1SAM501903R1001 1 0,034 (0,075)
§ PSR37...45 PSR45-MS165 1SFA896216R1001 1 0,050 (0,110)
“» 3 PSR60...72 PSR60-MS165 1SFA896215R1001 1 0,050 (0,110)
PSR45-MS165  §
PSR60-MS165
PSR105-MS495 g
: g Para arrancador suave tipo Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
- E pagq. (1ud.)
P kg (Ib)
5 Ventilador
PSR-FAN3-45A PSR3 ... PSR45 PSR-FAN3-45A 1SFA896311R1001 1 0,010 (0,022)
¥ ; 8 PSR60 ... PSR105 PSR-FAN60-105A 1SFA896313R1001 1 0,013 (0,029)
PSR-FAN60-105A E
Para arrancador suave tipo ﬁpo Codigo de pedido Cant. Peso
paq. (lud.)
g kg (Ib)
} [ % Ampliaciones de bornes
g PSR60 ... PSR105 Wire range mm?
% 1x10...50 mm?, 2 x 10...25 mm? PSLW-72 1SFA899002R1072 1 0,150 (0,033)
PSLW
Para arrancador suave tipo Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
3 paq. (lud.)
3 kg (Ib)
PS-FBPA Accesorio de conexién FieldBusPlug
PSR3 ... PSR105 PS-FBPA 1SFA896312R1002 1 0,060 (0,132)
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Tipos de arrancador suave

PSR3 |PSR6 |PSR9

|PSsrR12 [PSR16 |PSR25 |PSR30 |PSR37 |PSR45 |PSR60 |PSR72 |PSR85 |PSR105

Tensién nominal de aislamiento U,

600V

Tensién nominal de empleo U

208...600V +10 %/-15 %, 50/60 Hz 5 %

Tension nominal de
alimentacidn de control U

100...240V CA, 50/60 Hz 5 % 0 24 V CA/CC, +10 %/-15 %,

Capacidad de arranque al

4 xledurante6s

Numero de arranques por hora

Consultar detalles en la tabla inferior

estandar

convent. aux.

Temperatura ambiente

durante el funcionamiento

durante el almacenamiento

-40...+70°C (-40...+158 F)

Altitud maxima

4000 m (13123 ft) »

Grado de proteccién

circuito principal [1P20 . FT o —
circuito de control 1P20
Consumo de energia
Circuito de alimentacidn
at 100..240 V. AC 12VA . LLONA e
at 24 VAC/DC 5w
Potencia disipada a 07w | 29w | 65W | 11,5W | 205w | 25w | 36W | 55w | 81w | 36w | 52w | 7,2W | 66W
I_nominal, max.
Area de cable conectable
1x2,5..10mm? |1x6..35mm?
. . L. 1x0,75...2,5 mm?(19...14 AWG ? 1x10...95mm? (8...4/0 AWG
circuite.principal ..o ¢ ) (14...8 AWG) (10...2 AWG) | . T ( ......... / ............. ) ...................
2x2,5..10mm? [2x6...16 mm?
2 ’ 2
2x0,75...2,5 mm?(19...14 AWG) (14..8 AWG) (10...6 AWG) 2x6...35 mm? (10...2 AWG)

circuito de control

..2,5 mMmZ(19...14 AWG)

...2,5 mm?(19...14 AWG)

Relés de seiializacién

para sefal de marcha

LED

carga resistiva 3A

AC-15 (contactor) 0,5A

para sefal de tope de rampa

carga resistiva S B A e e e
AC-15 (contactor) - 0.5A

para encendido/en espera VIR e e e e
para marcha/tope de rampa Verde

Ajustes

Tiempo de rampa de arranque
Tiempo de rampa de parada

Tensidn inicial y final

D Vélido para 50 % del tiempo encendido y 50 % del tiempo apagado. Si se necesitan otros datos, contacte con su oficina local de ABB.
2 Por encima de 40 2C (104 °F) hasta méax. 60 2C (140 °F), reducir la intensidad nominal un 0,8 % por cada °C (0,44 % por cada °F).
3 Si se utiliza en altitudes superiores a 1000 metros (3281 ft) y hasta 4000 metros (13 123 ft), debe aplicarse un derrateo a la

intensidad nominal mediante la siguiente férmula. [%del, =100- x-1000] x = Altitud real para el arrancador suave en pies.

Numero de arranques por hora utilizando arrancadores suaves PSR

::lnetlenl?\i‘foard Arranques/hora sin ventilador auxiliar Arranques/hora con ventilador auxiliar

le 10 20 30 40 50 60 | 80 100 0] 2 30 40 50 60 | 80 [ 100
3A PSR3 PSR6 PSR3

6A PSR6 | PSR9 PSR6 | PSR9
9A PSR9 PSR12 PSR16 | PSR25 PSR9 PSR12

12A PSR12 PSR16 PSR25 PSR30 PSR12 PSR16 PSR25
16A PSR16 | PSR25 PSR30 PSR37 PSR16 | PSR25 PSR30

25A PSR25 | PSR30 | PSR37 PSR45 PSR60 PSR25 PSR30 | PSR37 | PSR45
30A PSR30 PSR37 | PSR45 PSR60 PSR72 PSR30 PSR37 | PSR45

37A PSR37 | PSR45 | PSR60 PSR72 | PSR85 | PSR105 PSR37 | PSR45 PSR60
45A PSR45 | PSR60 | PSR72 | PSR85 [ PSR105[ - PSR45 | PSR60 PSRT2

60 A PSR60 PSR72 | PSR85 PSR105 - - PSR60 PSRT2 | PSR85 | PSR105 -
72A PSR72 | PSR85 PSR105 - - - - PSR72 PSR85 PSR105 - -
85A PSR85 PSR105 - - - - - PSR85 PSR105 - - - -
105A PSR105] - [ - - - - - - PSR105 - - - - - -

Datos basados en una temperatura ambiente de 40 °C (104 °F), una intensidad de arranque de 4 x le y un tiempo de rampa de 6 segundos.
Para realizar una seleccién mas precisa o utilizar unidades PSR para arranques pesados, utilice el programa de seleccién de arrancadores suaves.
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PSR - La gama compacta
Dimensiones

Dimensiones en mm (e in)
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Diagramas de circuitos

Dimensiones en mm (e in)

PSR3 ... PSR16 Con MMS

L1

MS116/
MS132

L3

L]

=
L

[ Fuse

VIl 4
v

w2 1

PSRS,..16

Start

Stop

3 %}g
4T2| 6T3|

5L3|

ST A1

—

Ru} A2

)

PSR25 ... PSR45 Con MMS

MS132/
MS450

z

L[]

L

Ms116/ L
MS132

L2| L3

1]
L] ]

I

Fuse]]

vy oo

(W21 B g—

PSR25...45

Start

Stop

1L

2T1

5L3|

ST AT A2

O

PSR60 ... PSR105 Con MMS

MS495

5o
4T2| 6T3|
2

1SFC132229F0001

Fuse]]

Start

Stop
PSR60...105
5] 513 ST Al A2
A
2T1] 4T2| 6T3] Run’TCom‘ '6;!
5 3 5
N

1SFC132232F0001

1SFC132226F0001

Con MMS y contacto auxiliar

[] Fuse

v
UL

VA

1
Hﬁis'an

Stop
13
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——

1L 5L3|

i
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325
)

-
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v
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VA

t

Con MMS y contacto auxiliar

L N
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5 %33
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o

N
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1SFC132230F0001

Con MMS y contacto auxiliar

L N

Fuse[

H%‘smn
13
144 HKa-11
PSR60...105 —
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A
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N

1SFC132233F0001

1SFC132227F0001

Fuse

TF42DU/
TA75DU

Con fusibles, contactor y sobrecarga

L1 L2] L3

Fuse

Inlin

23

AF9...16
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Con fusibles, contactor y sobrecarga

AF26...A50
!

}ﬁ% start|

...45

[ |

Stop

0] 3L2[ 5L3[ ST Al

PSR60...105
L

LT
V1 @j

2T1| 4T2| 6T3| Run| Com 6;!

95

(=

1SFC132231F0001

Con fusibles, contactor y sobrecarga
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El PSE se ha disenado para satisfacer los requisitos mas comunes del sector de
las aguas y esta especializado en el manejo de bombas. Combina las protecciones
exigidas, con un diseno muy compacto y un by-pass integrado. El manejo remoto
con un teclado externo o a través de bus de campo esta disponible como opcidn.
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PSE - La gama eficiente
Introduccion

- Controlado por dos fases la humedady las atmdsferas corrosivas
- Tensién de funcionamiento: 208...600 VCA . Pantallailuminada basada en simbolos,
« Amplia tensién nominal de alimentacién de apta para todos los idiomas

control: 100...250 V CA, 50/60 Hz - Teclado externo con clasificacidon IP66
« Corriente de funcionamiento nominal: (tipo 1, 4X,12) cdmo opcional

18..370 A « Comunicacidn de bus de campo con
- Rampa de tensidn y control de par tanto en adaptador FieldBusPlug y FieldBusPlug

arranque como en parada Salida analdgica para indicacion de la
Limite de corriente corriente del motor

Arranque en sobrepar Proteccidn electrdnica contra sobrecarga
By-pass integrado para ahorro de energia Proteccidn contra subcarga

e instalacién sencilla Proteccidn contra rotor bloqueado

PCBA barnizada para protegerla del polvo,

ASEGURAR EL MOTOR PROTECCION BASICA DEL MOTOR Y LIMITE DE CORRIENTE

(3 (3 (3
Flabl hdad El PSE contiene las protecciones mas importantes para el manejo de distintas
situaciones de carga que pueden darse en las bombas, por ejemplo, sobrecarga
o subcarga. El limite de corriente le aporta un mayor control del motor durante el
arranquey le permite arrancar el motor en redes mas débiles.

MEJORAR LA INSTALACION AHORRE TIEMPO Y DINERO CON EL BY-PASS INTEGRADO Y UN DISENO COMPACTO

Eficiencia En el PSE, el by-pass estd integrado y verificado por ABB, lo que le ahorra tiempo
durante la instalacién y espacio en su cuadro. El teclado es de lenguaje neutral y esta
retroiluminado para facilitar la parametrizaciéon y utilizacidon en campo. Su disefo
compacto permite una instalacion rapiday sencilla.

ACION CONTROL DEL PAR PARA ELIMINAR EL GOLPE DE ARIETE DE LAS BOMBAS

C
[3 3
rOd Cthl a El control del par es la forma mas eficiente de parar una bomba que se encuentra a
plena velocidad. EI PSE cuenta con una rampa de parada de par especial, disefiada
conjuntamente con un fabricante de bombas para eliminar de forma éptima el golpe
de ariete.



ARRANCADORES SUAVES TIPOS PSR, PSE Y PSTX 27

MONTAJE ATORNILLADO
El PSE se instala de forma rapida y sencilla usando el montaje
atornillado.

ENTRADA DIGITAL PARA ARRANQUE,
PARADA Y RESTABLECIMIENTO

El PSE se controla mediante entradas digitales con la fuente
interna de 24 V CC. Con ello se permite un control sencillo, por
ejemplo, con pulsadores o relés.

SENALES DE SALIDA PARA MARCHA, TOPE DE RAMPA Y EVENTO
Tres relés de senal de salida para indicar que el motor esta en
funcionamiento, que el arrancador suave se encuentra

en el tope de rampa y si se ha producido cualquier

evento. Los relés pueden usarse, por ejemplo, con pilotos
luminosos o para controlar un contactor de linea.

MARCAS CLARAS EN LA PARTE DELAN-

TERA PARA UNA INSTALACION SENCILLA

Todas las marcas se encuentran en la parte delantera,
facilitando todas las lecturas una vez realizada la instalacién.

INDICADORES LED

| | Ready| | Run |mm Protection|  Fauii | m Led verde de preparacién
Parpadeando:
|£|K‘D|D|h alimentacién de control disponible
j '_, Fijo: alimentacidn de potencia disponible
'. U A m LED verde de funcionamiento
Parpadeando:

|10 |EOL|:[:

aumento/reduccién de rampa
Fijo: TOR (tope de rampa)

* Led amarillo de proteccién
—|| Select m Led rojo de fallo
Reset
PANTALLA ILUMINADA Y CON ICONOS,

APTA PARA TODOS LOS IDIOMAS

La pantalla del PSE utiliza iconos para el ajuste rapido y sencillo
de los parametros. Cada icono indica un parametro diferente
para su ajuste y facilita la navegacidn y el ajuste de los
parametros. El ajuste se realiza mediante los cuatro botones del
teclado.
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PSE - La gama eficiente

Resumen

1SFC132001V0001

PSE18 ... PSE105

Arranque normal PSE18 PSE25 PSE30 PSE37 PSE45 PSE60 PSE72 PSE85 | PSE105
Conexién en linea
(400 V) kW 7,5 11 15 18,5 22 30 37 45 55
IEC, max. A 18 25 30 37 45 60 72 85 106
(440-480V) hp 10 15 20 25 30 40 50 60 75
UL, max. FLA 18 25 28 34 42 60 68 80 104
400V, 40:2C

Empleando MCCB MCCB (35 kA)

solamente, se conseguira T2N160 | T3N250

una coordinacién de MCCB (50 kA)

tipo 725160 [ 135250

Para obtener la Proteccién por fusibles (85 kA), fusibles de semiconductor, Bussmann

coordinacién de tipo 2,

serequieren fusiblesde  170M1563 | 170M1564 | 170M1566 | 170M1567 | 170M1568 | 170M1569 | 170M1571 |170M1572 | 170M3819

semiconductor ¥

Interruptor fusible para los Interruptor fusible

fusibles de semiconductor 0532GD 0563GD 05125GD 05250D

recomendados ¥

El arrancador suave en si Contactor de linea

no necesita contactor de

linea, pero este se utiliza

amenudo para abrir AF26 AF30 AF38 AF52 AF65 AF80 AF96 AF116

si se produce un
disparo por sobrecarga ¥

b This is an example of coordination. For more examples see: applications.it.abb.com/SOC
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PSE - La gama eficiente

Resumen

PSE142 ... PSE170

1SFC132002V0001

1SFC132003V0001

PSE210 ... PSE370

29

Arranque normal PSE142 PSE170 PSE210 PSE250 PSE300 PSE370
Conexion en linea
(400 V) kW 75 90 110 132 160 200
IEC, max. A 143 171 210 250 300 370
(440-480V) hp 100 125 150 200 250 300
UL, méx. FLA 130 169 192 248 302 361
400V,40°C
Empleando MCCB MCCB (35 kA)
solamente, se conseguira T3N250 | T4N320 | T5N400 | T5N630
una coordinacién de MCCB (50 kA)
tipo 735250 | 745320 | 755400 | Tsse30
Para obtener la Proteccién por fusibles (85 kA), fusibles de semiconductor, Bussmann
coordinacién de tipo 2,
se requieren fusibles de 170M5809 170M5810 170M5812 170M5813 170M6812 170M6813
semiconductor ?
Interruptor fusible paralos Interruptor fusible
fusibles de semiconductor 05400D 0S630D
recomendados ¥
Elarrancador suave en si Contactor de linea
no necesita contactor de
linea, pero este se utiliza
amenudo para abrir si AF140 AF190 AF205 AF265 AF305 AF370

se produce un disparo
por sobrecargas ¥

b Este es un ejemplo de coordinacidn. Para ver mas ejemplos, visite: applications.it.abb.com/SOC
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PSE - La gama eficiente
Arranques normales, clase 10, en linea, detalles de pedido

Aplicaciones tipicas:
- Propulsor de proa
- Bomba centrifuga

- Compresor

- Cinta transportadora (corta)

- Elevadores

- Escalera mecanica

Sise producen mas de 10 arranques/h,
seleccione un tamano superior al de la
seleccion estandar. Para una seleccién
mads precisa, utilice la herramienta online
de seleccion de arrancadores suaves que

encontrara leyendo el cédigo QR mostrado,
o bien utilice la herramienta de seleccién que
encontrard en: http://new.abb.com/low-vol-
tage/es/productos/arrancadores-suaves

1SFC132001V0001

PSE18 ... PSE105

15FC132002V0001

PSE142 ... PSE170

PSE210 ... PSE370

1SFC132003V0001

Tensién nominal de empleo Ue, 208...600 V
Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz

IEC UL/CSA Tipo Cédigo de pedido Peso
Valor nominal de empleo Valor nominal de empleo (1ud.)
potencia inten- power inten-
sidad sidad
230V 400V 500V 200/ 220/ 440/ 550/
208V 240V 480V 600V
P, P, P, I, P, P, A P, FLA
kw kw kw A hp hp hp hp A kg (Ib)
4 7,5 11 18 5 5 10 15 18 PSE18-600-70 1SFA897101R7000 2,40 (5,29)
5,5 11 15 25 7,5 7,5 15 20 25 PSE25-600-70 1SFA897102R7000 2,40 (5,29)
7,5 15 18,5 30 7,5 10 20 25 28 PSE30-600-70 1SFA897103R7000 2,40 (5,29)
9 18,5 22 37 10 10 25 30 34 PSE37-600-70 1SFA897104R7000 2,40 (5,29)
11 22 30 45 10 15 30 40 42 PSE45-600-70 1SFA897105R7000 2,40 (5,29)
15 30 37 60 20 20 40 50 60 PSE60-600-70 1SFA897106R7000 2,40 (5,29)
18,5 37 45 72 20 25 50 60 68 PSE72-600-70 1SFA897107R7000 2,50 (5,51)
22 45 55 85 25 30 60 75 80 PSE85-600-70 1SFA897108R7000 2,50 (5,51)
30 55 75 106 30 40 75 100 104 PSE105-600-70 1SFA897109R7000 2,50 (5,51)
40 75 90 143 40 50 100 125 130 PSE142-600-70 1SFA897110R7000 4,20 (9,26)
45 90 110 171 60 60 125 150 169 PSE170-600-70 1SFA897111R7000 4,20 (9,26)
59 110 132 210 60 75 150 200 192 PSE210-600-70 1SFA897112R7000 12,40 (27,34)
75 132 160 250 75 100 200 250 248 PSE250-600-70 1SFA897113R7000 13,90 (30,64)
90 160 200 300 100 100 250 300 302 PSE300-600-70 1SFA897114R7000 13,90 (30,64)
110 200 250 370 125 150 300 350 361 PSE370-600-70 1SFA897115R7000 13,90 (30,64)
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Arranques de servicio pesado, clase 30, en linea,

detalles de pedido
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Aplicaciones tipicas
- Ventilador centrifugo
- Cinta transportadora (larga)
- Trituradora
- Molino
- Mezcladora
- Agitadora

Sise producen mas de 10 arranques/h,

seleccione un tamano superior al de la
selecciéon estandar. Para una seleccion

mads precisa, utilice la herramienta online
de seleccién de arrancadores suaves que
encontrara leyendo el cédigo QR mostrado,

o bien utilice la herramienta de seleccién que
encontrard en: http://new.abb.com/low-vol-
tage/es/productos/arrancadores-suaves

15FC132001V0001

PSE142 .. PSE170

PSE18...PSE105

1SFC132002V0001

PSE210 ... PSE370

1SFC132003V0001

Tension nominal de empleo Ue, 208-600 V

Tensién nominal de alimentacién de control Us, 100-250 V CA, 50/60 Hz

IEC UL/CSA Tipo Cédigo de pedido Peso
Valor nominal de empleo Valor nominal de empleo (1ud.)
potencia inten- potencia inten-
sidad sidad
230V 400V 500V 200/ 220/ 440/ 550/
208V 240V 480V 600V
P, P, P, I, P, P, P, P, FLA
kw kw kw A hp hp hp hp A kg (Ib)
3 5,5 7,5 12 3 3 75 10 11 PSE18-600-70 1SFA897101R7000 2,40 (5,29)
4 7,5 11 18 5 5 10 15 18 PSE25-600-70 1SFA897102R7000 2,40 (5,29)
5,5 11 15 25 7,5 7,5 15 20 25 PSE30-600-70 1SFA897103R7000 2,40 (5,29)
7,5 15 18,5 30 7,5 10 20 25 28 PSE37-600-70 1SFA897104R7000 2,40 (5,29)
9 18,5 22 37 10 10 25 30 34 PSE45-600-70 1SFA897105R7000 2,40 (5,29)
11 22 30 45 10 15 30 40 42 PSE60-600-70 1SFA897106R7000 2,40 (5,29)
15 30 37 60 20 20 40 50 60 PSE72-600-70 1SFA897107R7000 2,50 (5,51)
18,5 37 45 72 20 25 50 60 68  PSE85-600-70 1SFA897108R7000 2,50 (5,51)
22 45 55 85 25 30 60 75 80 PSE105-600-70 1SFA897109R7000 2,50 (5,51)
30 55 75 106 30 40 75 100 104 PSE142-600-70 1SFA897110R7000 4,20 (9,26)
40 75 90 143 40 50 100 125 130 PSE170-600-70 1SFA897111R7000 4,20 (9,26)
45 90 110 171 60 60 125 150 169 PSE210-600-70 1SFA897112R7000 12,40 (27,34)
59 110 132 210 60 75 150 200 192 PSE250-600-70 1SFA897113R7000 13,90 (30,64)
75 132 160 250 75 100 200 250 248 PSE300-600-70 1SFA897114R7000 13,90 (30,64)
90 160 200 300 100 100 250 300 302 PSE370-600-70 1SFA897115R7000 13,90 (30,64)
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Accesorios

Para arrancador suave tipo Intervalo de Parde ﬁpo Codigo de pedido Cant Peso
hilos apriete paq. (1ud.)
max.
g mm? Nm kg (Ib)
8 g Conectores para cables de Cu
£ g PSE142 ... PSE170 6..120 14 - 1SDA066917R1 3 0,113 (0,249)
h PSE142 ... PSE170 2 x(50...120) 16 LZ185-2C/120 1SFNO74709R1000 3 0,100 (0,220)
PSE210... PSE370 16...300 25 - 1SDA055016R1 3 0,133 (0,293)
Para arrancador suave tipo Intervalo de Par de ﬁpo Codigo de pedido Cant Peso
5 hilos apriete paq. (1ud.)
¢ . max.
g mm Nm kg (Ib)
% Conectores para cables de Aly Cu
PSE142 ... PSE170 95...185 31 - 1SDA054988R1 3 0,078 (0,172)
PSE210... PSE370 185...240 43 - 1SDA055020R1 3 0,133 (0,293)
> Para arrancador suave tipo Dimensiones barra ﬁpo Codigo de pedido Cant Peso
&S | o orif. mm? paq. (1ud.)
w g mm? kg (Ib)
\j/”/‘ Cg)‘ Ampliaciones de bornes
? PSE18... PSE105 6.5 15x3 LW110 1SFNO74307R1000 1 0,100 (0,220)
LW... = PSE142 ... PSE170 10.5 17.5x5 LW185 1SFNO74707R1000 1 0,450 (0,992)
PSE210... PSE370 10.5 20x5 LW300 1SFNO75107R1000 1 1,230 (2,712)
Para arrancador suave tipo Cant. 'ﬁpo Cddigo de pedido Cant Peso
o req. paq. (1ud.)
kg (Ib)
§ Cubrebornes
E PSE142 ... PSE170, corto para su uso con
oo terminales a presién 2 LT185-AC 1SFN124701R1000 2 0,050  (0,110)
PSE142 ... PSE170, largo para su uso con
g terminales de compresion 2 LT185-AL 1SFN124703R1000 2 0,220 (0,485)
g PSE210 ... PSE370, corto para su uso con
g terminales a presion 2 LT300-AC 1SFN125101R1000 2 0,070 (0,154)
s PSE210 ... PSE370, largo para su uso con
AL terminales de compresion 2 LT300-AL 1SFN125103R1000 2 0,280 (0,617)
Para arrancador suave tipo ﬁpo Codigo de pedido Cant Peso
paq. (1ud.)
% kg (Ib)
g Teclado externo con cable de 3 m
§ PSE18 ... PSE370 PSEEK 1SFA897100R1001 1 0,198 (0,437)
Para arrancador suave tipo 'ﬁpo Cddigo de pedido Cant Peso
o paq. (1ud.)
“ g kg (Ib)
% Cable USB para Service Engineer Tool
g PSE18 ... PSE370 PSECA 1SFA897201R1001 1 0,130 (0,287)
PSECA
Para arrancador suave tipo ﬁpo Codigo de pedido Cant Peso
N 8 pagq. (1ud.)
s kg (Ib)
Accesorio de conexién FieldBusPlug
PS-FBPA PSE18 ... PSE370 PS-FBPA 1SFA896312R1002 1 0,060 (0,132)
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Datos técnicos

Curvas de disparo de la proteccion electronica contra sobrecarga integrada.

El PSE integra una proteccioén electrénica contra sobrecarga que puede configurarse
para cuatro clases de disparo diferentes. A continuacion encontrara una curva para
cada clase de disparo, en frio.

Tiempo (s)
10 000
|
\
\
1000
N\
\ N
N
100 —D
N ‘\‘\ i
~<_ e
~—— ~— ]
! T— —
N — Tt Clase 30
™~ T [
10 — — —— Clase 20
= Clase 10
= = —— Clase 10 A
§§§
1 3
[oN)
o
[T
3
N
a
O
0 G
0 1 2 3 4 5 6 7 8

Intensidad (x le)

Curvas de disparo de la proteccion electronica contra sobrecarga integrada (en frio) del PSE y el PSTX.
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PSE - La gama eficiente

Datos técnicos

Tipos de arrancador suave

PSE18 ... PSE370

Tensién nominal de aislamiento U,

600V

Tensién nominal de empleo U,

208...600V +10%/-15%

Tension nominal de alimentacién de
control U

100...250 V +10%/-15%, 50/60 Hz £10 %

Tensién nominal de circuito de control U,

Interna 24V DC

Capacidad de arranque al,

4xl, durante 10s

Numero de arranques por hora

10Y

Capacidad de sobrecarga

Clase de sobrecarga

10

Temperatura ambiente

Durante el almacenamiento

-25...+60°C (-13...+140F) @

-40...470 °C (-40...+158 F)

Altitud maxima

4000 m (13123 ft) ®

Grado de proteccién Circuito principal IPOO
Circuito de alimentacidn y control IP20

Circuito principal By-pass integrado B Si
Sistema de refrigeracién enfriado por ventilador Si

(controlado por termostato)

HMI para ajustes

Pantalla

4 7 segmentos e iconos. Retroiluminada

Ajustes principales

Ajuste de intensidad

Tiempo de rampa de arrarique

Relés de sefalizacion

Salida analégica

Escalado

Fijoal,2xl,

Circuito de control

Numero de entradas

3 (arranque, parada, restablecimiento de
fallos)

Led de indicacién de seiial

On / Listo

Verde parpadeante / fijo

Marcha / TOR

_Verde parpadeante / fijo

arillo

ojo

Protecciones Electrénica de sobrecarga .
Proteccidén contra rotor bloqueado
Proteccidn contra subcarga Si
Conexién por bus de campo Conexidn para ABB FieldBusPlug Si (opcidn)
Teclado externo Pantalla _Lcbtype

Durante el funcionamiento

...... Durante el almacenamiento

Grado de proteccidn

P66

.25..+60°C (-13..+140 F)

b Valido para 50 % del tiempo encendido y 50 % del tiempo apagado. Si se necesitan otros datos, contacte con su oficina local de ABB.
2 Por encima de 40 °C (104 °F) hasta méx. 60 °C (140 °F), reducir la intensidad nominal un 0,6 % por cada °C (0,33 % por cada °F).
3 Si se utiliza en altitudes superiores a 1000 metros (3281 ft) y hasta 4000 metros (13 123 ft) debe aplicarse un derrateo a la intensidad nominal

mediante la siguiente férmula.

[% dele=100-x-1000]x = Altitud real para el arrancador suave en metros. [ % de le = 100 -y - 3280 ]y = Altitud real para el arrancador suave en pies.
150 480
Para el derrateo de tensidn, contacte con su oficina local de ABB. ¥ Es necesario usar una tensién comun para los 3 relés de sefializacién.
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Datos técnicos

TIPOS PSR, PSE Y PSTX
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Bornes principales

PSE18 ... PSE105

PSE142 ... PSE170

PSE210 ... PSE370

A
085 0102
LK Cablede Cu-Flexible . . 1.x.mm? 2,5...70mm?._ o 6..:120 mMm2. 16...300 mm?
Tipo.depinza....oo Incluida  1SDA066917R1 1SDA055016R1
Par de apriete 8 Nm 14 Nm 25 Nm
EEKS Cable de Cu - Flexible 2 x mm? 2,5...70 mm? 50...120 mm? -
R Tipodepinza. .| Included 1SFNO74709R1000 e
Par de apriete 8Nm 16 NM -
=) Cablede Cu-Trenzado . . 1.xmm? 2,5...70mm2 ..6...120 mm2. 16...300 mm?
TipO.deRINZA. o Included . 1SDA066917R1 1SDA055016R1
Par de apriete 8 Nm 14 Nm 25 Nm
W Caple de Cu- Trenzado 2 xmm? 2,5...70 mm? 50...120 mm? -
Tipo de pinza Included 1SFNO74709R1000 -
Par de apriete 8Nm 16 NM -
- Cable de Cu - Trenzado . . 1xmm? - ...95...185 mm? 185...240 .
Tipodepinza. . ... - .1SDA054988R1 1SDA055020R1 .
Par de apriete - 31 Nm 43 Nm
g(—zﬂﬂ“ Terminales width 22 mm (0,866 in) 24 mm (0.945in) 30mm(1,181in)
Diametro>= 6,5 mm (0,256 in) 8,5 mm (0.3351in) 10,2 mm (0,402 in)
_Pardeapriete 9 Nm (80in Ib) "18'Nm (159 in ib) 28 Nm (248inlb)
Capacidad de conexidén segun 6..2/0 6...300 kel 00 kemil
UL / CSA 1 x AWG / kemil .2/ cmi 4.4 cmi
Tipodepinza L Included ATK185 ATK300
Par de apriete 71inlb 300inlb 375inlb
Capacidad de conexién segtin .
UL / CSA 2 x AWG / kemil S - ) 4...500 kemil
podepinza - - ATK300/2
Par de apriete - - 375inlb
Circuito de alimentaciény _CabledeCu-Trenzado. 1xmm? . . |. 0,75...2,5mm? (19...14 AWG)
control Cablede Cu-Trenzado . 2xmm? 0,75...1,5 mm? (19...16 AWG). .

Par de apriete

0,5Nm (4,4 in Ib)

Valores nominales para fusibles y potencia disipada

Potencia
Para Intervalo de disipada X ; . . s
arrancador suave intensidad al_nominal, méax. Valor nominal max. fusible - circuito principal Requisitos de circuito
Fusibles Bussmann, DIN43 620 (cuchilla) de alimentacién
Tipo A w A Type Size VA / VA conexién
PSE18 54..18,0 0,2 40 170M1563 000 16/19,9
PSE25 7,5...25,0 0,4 50 170M1564 000 16/19,9
PSE30 9,0...30,0 0,5 80 170M1566 000 16/19,9
PSE37 11,1...37,0 0,8 100 170M1567 000 16/19,9
PSE45 13,5...45,0 1,2 125 170M1568 000 16/19,9
PSE60 18,0...60,0 2,2 160 170M1569 000 16/19,9
PSE72 21,6..72,0 3,1 250 170M1571 000 16/19,9
PSE85 25,5...85,0 4,3 315 170M1572 000 16/19,9
PSE105 31,8...106,0 6,6 400 170M3819 1* 16/19,9
PSE142 42,9...143,0 12,1 450 170M5809 2 16/31
PSE170 51,3...171,0 17,6 500 170M5810 2 16/31
PSE210 63,0...210,0 8,8 630 170M5812 2 30/716
PSE250 75,0...250,0 12,5 700 170M5813 2 30/716
PSE300 90,6...302,0 18,0 800 170M6812 3 30/716
PSE370 111,0...370,0 27,4 900 170M6813 3 30/716

Y Para el circuito de alimentacién a 6 A retardado, para MCB utilizar curva C.
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PSE - La gama eficiente
Dimensiones

PSE18 ... PSE105 PSE142 ... PSE170 PSE210 ... PSE370
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PSE - La gama eficiente
Diagramas de circuitos

PSE18... PSE370
Con MCCB y contactor de linea

L1
L2
L3
N
LN
MCCB
|___ N\ _ |:| Start Stop
! 8 9 "
:‘ “““ E: E: E: Start ~_ _
e e >11>[1> stop =1
1L1 32503 1 2 8 9 10 11 12 13 14

Run TOR Fault

NC\NO
2T1 4T2 6T3 3 \4 \5 6 \]7

U v |w <
5
2
Con fusibles y contactor de linea
L1
L2
L3
N
LN
nnn 0 = 5
8 9 11
Start ~<_
KM1 _\_\_\ Stop —1—
|
1132 53 1 2 8 9 10 11 12 13 14
Run TOR Fault
{NE NO
2T1 4T2 6T3 3 j4 \5 6 \7
ulv |w <
5
&

Para mas diagramas de circuitos, consulte http://new.abb.com/low-voltage/es/productos/arrancadores-suaves
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El PSTX combina muchos anos de investigacion y desarrollo de productos con un
conocimiento extensivo de los requisitos y necesidades especificas de las
aplicaciones. Es nuestro avance mas reciente en la proteccion y el control de motores
y anade nuevas funcionalidades y una fiabilidad reforzada.
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PSTX - La gama avanzada

Introduccion

Controlado por tres fases

Tensién de funcionamiento: de 208 a
690V CA

Amplia tensiéon nominal de
alimentacidn de control: de 100 a 250
V, 50/60 Hz

Corriente de funcionamiento nominal
del PSTX: de 30 a 1250 A (dentro de
tridngulo: 2160 A)

Conexidn en lineay dentro de triangulo
Placas de circuito barnizadas,
protegidas del polvo, la humedad y las
atmésferas corrosivas

Panel de control extraible con clasificacién
IP66 (tipo 1, 4X,12)

Pantalla grafica con 16 idiomas para una con-
figuracién y un funcionamiento faciles
By-pass integrado para ahorro de energia e in-
stalacién sencilla

Modbus RTU integrado para monitorizaciony
control

Compatible con todos los principales protoco-
los de comunicacién

Salida analdgica para la medicién de corri-
ente, tensidn, factor de potencia, etc.

ASEGURAR EL MOTOR

Fiabilidad

MEJORAR LA INSTALACION

Eficiencia

REFORZAR LA APLICACION

Productividad

COMPLETA PROTECCION DEL MOTOR

El PSTX ofrece una completa proteccién
del motor en un Unico equipo y es capaz
de manejar irregularidades tanto de la
carga como de lared. PT-100, proteccién
contra fallos a tierray proteccién contra
sobretensién/subtesién, junto con muchas
otras funciones, mantienen al motor mas
protegido que nunca.

EL BY-PASS INTEGRADO AHORRA TIEMPO Y
ENERGIA

Al alcanzar la maxima velocidad, el PSTX
activa su by-pass. Con ello se ahorra
energia, al tiempo que se reduce la
generacion de calor del arrancador
suave. En el PSTX, el by-pass esta in-
tegrado y verificado por ABB, lo que le
ahorra tiempo durante la instalacion

y espacio en su cuadro.

CONTROL COMPLETO DE LAS BOMBAS

Ha llegado la hora de aprovechar al max-
imo el potencial de sus procesos. EI PSTX
presenta muchas cara teristicas que
mejoran las aplicaciones, incluido el
control de par: la forma mas eficiente

de arrancary parar bombas. La carac-
teristica de limpieza de bombas puede
revertir el flujo de la bomba y limpiar

las tuberias, garantizando el tiempo de
funcionamiento de su sistema de bomba.

TRES TIPOS DE LIMITE DE CORRIENTE
El PSTX ofrece tres tipos de limite de
corriente: estandar, dual y de rampa.
Con ello, usted disfruta de un pleno
control de su motor durante el ar-
ranque. También le permite usar

el motor en redes mas débiles.

TECLADO FACIL DE USAR Y DESMONTABLE
Una pantalla facil de usar y clara le ahorra
tiempo y recursos durante la config-
uraciény el manejo. El teclado des-
montable viene de serie en todos

los arrancadores suaves PSTX.

DESPLAZAMIENTO A BAJA VELOCIDAD

La caracteristica de desplazamiento
adelante/atras a baja velocidad hara
mas flexible el funcionamiento de, por
ejemplo, cintas transportadoras y gruas.
El PSTX proporciona capacidades de
posicionamiento, permitiendo tomar el
control del proceso.
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PERSONALIZABLE

ElI PSTX cuenta con 17 id-
iomas preinstalados
junto con las opciones
para personalizar sus
propias pantallas de inicio
(hasta siete distintas).
Puede utilizar sus pan-
tallas de inicio
personalizadas para
mostrar la informacién
de estado importante
para su proceso, y
ocultar la informacién
queno lo es.

OJALES DE SUJECION PARA UNA RAPIDA INSTALACION

El PSTX se instala de forma sencilla y rdida mediante ojales de
sujecidén, ahorrandole un valioso tiempo durante la
instalacion.

UNA SOLUCION DE ARRANQUE DE MOTOR COMPACTA

Cuando la aplicacién alcanza la maxima velocidad, el by-pass
reduce el consumo de energia del arrancador suave. También
reduce la generacion de calor, lo que significa que usted
ahorra al reducir la necesidad de afiadir un equipo de refrig-
eracion.

En el PSTX, el by-pass esta integrado y verificado por ABB.

MARCAS CLARAS EN LA PARTE DELANTERA

Con el PSTX, no necesita un manual para realizar las conex-
iones del circuito de control. Con las marcas autoexplicativas
de la parte delantera, puede comprobar que las conexiones
estén bien hechas. Ademas, con los datos basicos en la parte
delantera, la identificacién es sencilla, sin tener que desmon-
tar el producto.

FACIL DE APRENDER

Una gran pantalla gréfica, junto con

los asistentes integrados, hace que el
aprendizaje del manejo del PSTX sea
sencillo y divertido. La interfaz se parece
a otras interfaces de ABB, que agilizany
ayudan en la formacidén del personal

de campo.

DESMONTABLE

E El PSTX viene de serie con un teclado
desmontable. Se puede colocar en la
puerta del cuadro, para asi no tener que

interrumpir el proceso a la hora de leer la
informacidén de estado o
cambiar los ajustes.
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PSTX - La gama avanzada
Resumen

1SFC132038V0001
1SFC132053V0001

PSTX30... PSTX105 PSTX142...PSTX170

Arranque normal PSTX30 PSTX37 PSTX45 PSTX60 PSTX72 PSTX85 | PSTX105 | PSTX142 PSTX170
Conexién en linea
(400 V) kW 15 18.5 22 30 37 45 55 75 90
IEC, max. A 30 37 45 60 72 85 106 143 171
(440-480 V) hp 20 25 30 40 50 60 75 100 125
UL, méax. FLA 28 34 42 60 68 80 104 130 169

400V, 40°C

MCCB (50 kA
Empleando CCB (50kA)
guardamotores
o MCCB, se conseguira
una coordinacién de tipo XT25160 XT4S250
1.0
Empleando fusibles gG, se Proteccién por fusibles (80 kA), fusibles de semiconductor, Bussmann
conseguira una
coordinacion de tipo 1.
Para obtener la
coordinacién de tipo 2, 170M1567 | 170M1568 170M1569 170M1571 | 170M1572 | 170M3819 | 170M5810 170M5812
serequieren fusibles de
semiconductor. ¥

Interruptor fusible paralos Interruptor fusible

fusibles de semiconductor
recomendados. ¥ 0S32G 0S63G 0S5125G | 05250 | 05400

Contactor de linea

El arrancador suave en si
no necesita contactor de
linea, pero este se utilizaa
menudo para abrir sise AF30 AF38 AF52 AF65 AF80 AF96 AF116 AF140 AF190
produce un disparo por
sobrecarga ¥

Y Este es un ejemplo de coordinacidn. Para ver mas ejemplos, visite: applications.it.abb.com/SOC
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PSTX - La gama avanzada
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Resumen
PSTX210... PSTX370 PSTX470... PSTX570 PSTX720... PSTX840 PSTX1050... PSTX1250
Arranque normal PSTX210 PSTX250 PSTX300 PSTX370 PSTX470 PSTX570 PSTX720 PSTX840 | PSTX1050 | PSTX1250
Conexién en linea
(400 V) kW 110 132 160 200 250 315 400 450 560 710
IEC, max. A 210 250 300 370 470 570 720 840 1050 1250
(440-480V) hp 150 200 250 300 400 500 600 700 900 1000
UL, max. FLA 192 248 302 361 480 590 720 840 1062 1250
400V, 402°C
MCCB (50 kA
Empleando CCB (50kA)
guardamotores o
MCCB, se conseguira
una coordinacion de T45320 T5S400 T55630 T75800 T751250 E2.2N 2000
tipo 1.9
Empleando fusibles Proteccion por fusibles (80 kA), fusibles de semiconductor, Bussmann
gG, se conseguira
una coordinacién
de tipo 1. Para obtener
la coordinacién de tipo  170M5812 | 170M5813 | 170M6812 170M6813 170M6814 | 170M8554 | 170M6018 | 170M6020 [170M6021
2, serequieren fusibles
de semiconductor. ?
Interruptor fusible para i
los fusibles de Interruptor fusible
semiconductor
recomendados. ¥ 0S400 0S630 | 0S800 | =
Line contactor
El arrancador suave en
sino necesita contactor
de_l]’nea, pero este se
utiliza a menudo para AF205 AF265 AF305 AF370 AF460 AF580 AF750 | AF1350 | AF1650 -

abrir si se produce un
disparo por sobrecarga.
1

9 This is an example of coordination. For more examples see: applications.it.abb.com/SOC
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ARRANCADORES SUAVES TIPOS PSR, PSE Y PSTX

PSTX - La gama avanzada
Arranques normales, clase 10, en linea, detalles de pedido

n
(W)
]

S:l

X

Aplicaciones tipicas
- Propulsor de proa
- Bomba centrifuga
- Compresor
- Cinta transportadora (corta)
- Elevadores

Para una seleccién mas precisa, uti-
lice la herramienta online de selec-
cién de arrancadores suaves que
encontrard leyendo el cédigo QR mostrado,
o bien utilice la herramienta de seleccién que

encontrara en: http://new.abb.com/low-volt-
age/es/productos/arrancadores-suaves

1SFC132038V0001

PSTX30 ... PSTX105

PSTX142 ... PSTX170

1SFC132053V0001

1SFC132058V0001

PSTX210 ... PSTX370

PSTX470 ... PSTX570

1SFC132098V0001

1SFC132103V0001

PSTX720 ... PSTX840

1SFC132101V0001

PSTX1050 ... PSTX1250

?ensién nominal de empleo Ue, 208...600V, ?ensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz

IEC UL/CSA Tipo Cdédigo de pedido Peso
Valor nominal de Valor nominal de empleo (1ud)
empleo
potencia inten- potencia inten-
sidad sidad
400V 500V 690V 200/208V 220/240V 440/480V 550/600V
Pe Pe Pe le Pe Pe Pe Pe FLA
kW kw kw A hp hp hp hp A kg (Ib)
15 18.5 - 30 7.5 10 20 25 28 PSTX30-600-70 1SFA898103R7000 6,10 (13,45)
185 22 - 37 10 10 25 30 34 PSTX37-600-70 1SFA898104R7000 6,10 (13,45)
22 25 - 45 10 15 30 40 42 PSTX45-600-70 1SFA898105R7000 6,10 (13,45)
30 37 - 60 20 20 40 50 60 PSTX60-600-70 1SFA898106R7000 6,10 (13,45)
37 45 - 72 20 25 50 60 68 PSTX72-600-70 1SFA898107R7000 6,10 (13,45)
45 55 - 85 25 30 60 75 80 PSTX85-600-70 1SFA898108R7000 6,10 (13,45)
55 75 - 106 30 40 75 100 104  PSTX105-600-70 1SFA898109R7000 6,10 (13,45)
75 90 - 143 40 50 100 125 130 PSTX142-600-70 1SFA898110R7000 9,60 (21,16)
90 110 - 171 50 60 125 150 169 PSTX170-600-70 1SFA898111R7000 9,60 (21,16)
110 132 - 210 60 75 150 200 192 PSTX210-600-70 1SFA898112R7000 12,70 (27,99)
132 160 - 250 75 100 200 250 248 PSTX250-600-70 1SFA898113R7000 12,70 (27,99)
160 200 - 300 100 100 250 300 302 PSTX300-600-70 1SFA898114R7000 12,70 (27.99)
200 257 - 370 125 150 300 350 361 PSTX370-600-70 1SFA898115R7000 12,70 (27,99)
250 315 - 470 150 200 400 500 480  PSTX470-600-70 1SFA898116R7000 25,00 (55,12)
315 400 - 570 200 200 500 600 590 PSTX570-600-70 1SFA898117R7000 25,00 (55,12)
400 500 - 720 250 300 600 700 720 PSTX720-600-70 1SFA898118R7000 46,20 (101,85)
450 600 - 840 300 350 700 800 840 PSTX840-600-70 1SFA898119R7000 46,20 (101,85)
560 730 - 1050 400 450 900 1000 1062 PSTX1050-600-70 1SFA898120R7000 64,20 (141,54)
710 880 - 1250 400 500 1000 1200 1250 PSTX1250-600-70 1SFA898121R7000 64,70 (142,64)
Tensién nominal de empleo Ue, 208...690 V, Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz
15 18.5 25 30 7.5 10 20 25 28 PS'I?X30-690-70 1SFA898203R7000 6,10 (13,45)
185 22 30 37 10 10 25 30 34 PSTX37-690-70 1SFA898204R7000 6,10 (13,45)
22 25 37 45 10 15 30 40 42 PSTX45-690-70 1SFA898205R7000 6,10 (13,45)
30 37 55 60 20 20 40 50 60 PSTX60-690-70 1SFA898206R7000 6,10 (13,45)
37 45 59 72 20 25 50 60 68 PSTX72-690-70 1SFA898207R7000 6,10 (13,45)
45 55 75 85 25 30 60 75 80 PSTX85-690-70 1SFA898208R7000 6,10 (13,45)
55 75 90 106 30 40 75 100 104  PSTX105-690-70 1SFA898209R7000 6,10 (13,45)
75 90 132 143 40 50 100 125 130 PSTX142-690-70 1SFA898210R7000 9,60 (21,16)
90 110 160 171 50 60 125 150 169 PSTX170-690-70 1SFA898211R7000 9,60 (21,16)
110 132 184 210 60 75 150 200 192 PSTX210-690-70 1SFA898212R7000 12,70 (27,99)
132 160 220 250 75 100 200 250 248 PSTX250-690-70 1SFA898213R7000 12,70 (27,99)
160 200 257 300 100 100 250 300 302 PSTX300-690-70 1SFA898214R7000 12,70 (27,99)
200 257 355 370 125 150 300 350 361 PSTX370-690-70 1SFA898215R7000 12,70 (27,99)
250 315 450 470 150 200 400 500 480  PSTX470-690-70 1SFA898216R7000 25,00 (55,12)
315 400 560 570 200 200 500 600 590 PSTX570-690-70 1SFA898217R7000 25,00 (55.12)
400 500 710 720 250 300 600 700 720 PSTX720-690-70 1SFA898218R7000 46.20 (101,85)
450 600 800 840 300 350 700 800 840 PSTX840-690-70 1SFA898219R7000 46,20 (101,85)
560 730 1000 1050 400 450 900 1000 1062 PSTX1050-690-70 1SFA898220R7000 64,20 (141,54)
710 880 1200 1250 400 500 1000 1200 1250 PSTX1250-690-70 1SFA898221R7000 64.70 (142.64)
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ACNW
PSTX - La gama avanzada B
Arranques de servicio pesado, clase 30, en linea,

detalles de pedido

Aplicaciones tipicas
- Ventilador centrifugo
- Cinta transportadora (larga)
- Trituradora

Para una seleccién mas precisa, utiice la
herramienta online de selecién de arran-
cadores suaves queencontrard leyendo
el cédigo QR mostrado, o bien utilice la

- Molino herramienta de seleccién que encontrara
en: http://new.abb.com/low-voltage/
- Mezcladora es/productos/arrancadores-suaves
- Agitadora
(WS

1SFC132103V0001
1SFC132101V0001

1SFC132038V0001
1SFC132058V0001
1SFC132098V0001

PSTX142 ... PSTX170

PSTX1050 ... PSTX1250

PSTX30 ... PSTX105 PSTX210 ... PSTX370 PSTX470 ... PSTX570

PSTX720 ... PSTX840

Tensién nominal de empleo Ue, 208...600 V Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz

IEC UL/CSA Tipo Cédigo de pedido Peso
Valor nominal de Valor nominal de empleo (1ud)
empleo
potencia inten- potencia inten-
sidad sidad
400V 500V 690V 200/208V 220/240V 440/480V 550/600V
Pe Pe Pe le Pe Pe Pe Pe FLA
kw kW  kw A hp hp hp hp A kg (Ib)
11 15 - 22 5 7,5 15 20 25 PSTX30-600-70 1SFA898103R7000 6,10 (13,45)
15 18,5 - 30 7,5 10 20 25 28  PSTX37-600-70  1SFA898104R7000 6,10 (13,45)
18,5 22 - 37 10 10 25 30 34 PSTX45-600-70 1SFA898105R7000 6,10 (13,45)
22 25 - 45 10 15 30 40 42 PSTX60-600-70 1SFA898106R7000 6,10 (13,45)
30 37 - 60 20 20 40 50 60 PSTX72-600-70  1SFA898107R7000 6,10 (13,45)
37 45 - 72 20 25 50 60 68 PSTX85-600-70 1SFA898108R7000 6,10 (13,45)
45 55 - 85 25 30 60 75 80 PSTX105-600-70 1SFA898109R7000 6,10 (13,45)
55 75 - 106 30 40 75 100 104 PSTX142-600-70 1SFA898110R7000 9,60 (21,16)
75 90 - 143 40 50 100 125 130 PSTX170-600-70 1SFA898111R7000 9,60 (21,16)
90 110 - 171 50 60 125 150 169 PSTX210-600-70 1SFA898112R7000 12,70 (27,99)
110 132 - 210 60 75 150 200 192 PSTX250-600-70 1SFA898113R7000 12,70 (27,99)
132 160 - 250 75 100 200 250 248 PSTX300-600-70 1SFA898114R7000 12,70 (27,99)
160 200 - 300 100 100 250 300 302 PSTX370-600-70 1SFA898115R7000 12,70 (27,99)
200 257 - 370 125 150 300 350 361 PSTX470-600-70 1SFA898116R7000 25,00 (55,12)
250 315 - 470 150 200 400 500 480 PSTX570-600-70 1SFA898117R7000 25,00 (55,12)
315 400 - 570 200 200 500 600 590 PSTX720-600-70 1SFA898118R7000 46,20 (101,85)
400 500 - 720 250 300 600 700 720 PSTX840-600-70 1SFA898119R7000 46,20 (101,85)
450 600 - 840 300 350 700 800 840 PSTX1050-600-70 1SFA898120R7000 64,20 (141,54)
560 730 - 1050 400 450 900 1000 1062 PSTX1250-600-70 1SFA898121R7000 64,70  (142,64)
Tensiéon nominal de empleo Ue, 208...690 V, Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz
11 15 18,5 22 5 7,5 15 20 25 PSTX30-690-70  1SFA898203R7000 6,10 (13,45)
15 18,5 25 30 7,5 10 20 25 28 PSTX37-690-70 1SFA898204R7000 6,10 (13,45)
18,5 22 30 37 10 10 25 30 34  PSTX45-690-70  1SFA898205R7000 6,10 (13,45)
22 25 37 44 10 15 30 40 42 PSTX60-690-70 1SFA898206R7000 6,10 (13,45)
30 37 55 60 20 20 40 50 60 PSTX72-690-70 1SFA898207R7000 6,10 (13,45)
37 45 59 72 20 25 50 60 68 PSTX85-690-70 1SFA898208R7000 6,10 (13,45)
45 55 75 85 25 30 60 75 80 PSTX105-690-70 1SFA898209R7000 6,10 (13,45)
55 75 90 106 30 40 75 100 104 PSTX142-690-70 1SFA898210R7000 9,60 (21,16)
75 90 132 143 40 50 100 125 130 PSTX170-690-70 1SFA898211R7000 9,60 (21,16)
90 110 160 171 50 60 125 150 169 PSTX210-690-70 1SFA898212R7000 12,70 (27,99)
110 132 184 210 60 75 150 200 192 PSTX250-690-70 1SFA898213R7000 12,70 (27,99)
132 160 220 250 75 100 200 250 248 PSTX300-690-70 1SFA898214R7000 12,70 (27,99)
160 200 257 300 100 100 250 300 302 PSTX370-690-70 1SFA898215R7000 12,70 (27,99)
200 257 355 370 125 150 300 350 361 PSTX470-690-70 1SFA898216R7000 25,00 (55,12)
250 315 450 470 150 200 400 500 480 PSTX570-690-70 1SFA898217R7000 25,00 (55,12)
315 400 560 570 200 200 500 600 590 PSTX720-690-70 1SFA898218R7000 46,20 (101,85)
400 500 710 720 250 300 600 700 720 PSTX840-690-70 1SFA898219R7000 46,20 (101,85)
450 600 800 840 300 350 700 800 840 PSTX1050-690-70 1SFA898220R7000 64,20 (141,54)
560 730 1000 1050 400 450 900 1000 1062 PSTX1250-690-70 1SFA898221R7000 64.70 (142.64)
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PSTX - La gama avanzada
Arrangues normales, clase 10, dentro de triangulo,
detalles de pedido

Aplicaciones tipicas
- Propulsor de proa
- Bomba centrifuga
- Compresor

- Cinta transportadora (corta)

Elevadores

Para una seleccién mas precisa, uti-
lice la herramienta online de selec-
cién de arrancadores suaves que
encontrard leyendo el cédigo QR
mostrado, o bien utilice la herra-

mienta de seleccién que encontrard
en: http://new.abb.com/low-voltage/
es/productos/arrancadores-suaves

1SFC132038V0001

PSTX30 ... PSTX105

1SFC132053V0001

PSTX142 ... PSTX170

PSTX210 ... PSTX370

1SFC132058V0001

PSTX470 ... PSTX570

1SFC132098V0001

1SFC132103V0001

PSTX720 ... PSTX840

1SFC132101V0001

PSTX1050 ... PSTX1250

Tensién nominal de empleo Ue, 208...600 V, Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz

IEC UL/CSA Tipo Cdédigo de pedido Peso
Valor nominal de Valor nominal de empleo (Lud)
empleo
potencia inten- potencia inten-
sidad sidad
400V 500V 690V 200/208V 220/240V 440/480V 550/600V
Pe Pe Pe le Pe Pe Pe Pe FLA
kw kw kw A hp hp hp hp A kg (Ib)
25 30 - 52 10 15 30 40 48 PSTX30-600-70 1SFA898103R7000 6,10 (13,45)
30 37 - 64 15 20 40 50 58 PSTX37-600-70 1SFA898104R7000 6,10 (13,45)
37 45 - 76 20 25 50 60 72 PSTX45-600-70 1SFA898105R7000 6,10 (13,45)
55 75 - 105 30 40 75 100 103 PSTX60-600-70 1SFA898106R7000 6,10 (13,45)
59 80 - 124 30 40 75 100 117  PSTX72-600-70 1SFA898107R7000 6,10 (13,45)
75 90 - 147 40 50 100 125 138 PSTX85-600-70 1SFA898108R7000 6,10 (13,45)
90 110 - 181 60 60 150 150 180 PSTX105-600-70 1SFA898109R7000 6,10 (13,45)
132 160 - 245 75 75 150 200 225 PSTX142-600-70 1SFA898110R7000 9,60 (21,16)
160 200 - 300 75 100 200 250 292 PSTX170-600-70 1SFA898111R7000 9,60 (21,16)
184 250 - 360 100 125 250 300 332 PSTX210-600-70 1SFA898112R7000 12,70  (27,99)
220 295 - 430 150 150 350 450 429 PSTX250-600-70 1SFA898113R7000 12,70  (27,99)
257 355 - 515 150 200 450 500 523 PSTX300-600-70 1SFA898114R7000 12,70 (27,99)
355 450 - 640 200 250 500 600 625 PSTX370-600-70 1SFA898115R7000 12,70  (27,99)
450 600 - 814 250 300 600 700 830 PSTX470-600-70 1SFA898116R7000 25,00 (55,12)
540 700 - 987 300 350 700 800 1020 PSTX570-600-70 1SFA898117R7000 25,00 (55,12)
710 880 - 1247 400 500 1000 1200 1240 PSTX720-600-70 1SFA898118R7000 46,20 (101,85)
800 1000 - 1455 500 600 1200 1500 1450 PSTX840-600-70 1SFA898119R7000 46,20 (101,85)
1000 1250 - 1810 600 700 1500 1800 1830 PSTX1050-600-70 1SFA898120R7000 64,20 (141,54)
1200 1500 - 2160 800 900 1800 2000 2160 PSTX1250-600-70 1SFA898121R1000 64,70 (142,64)

Tensién nominal de empleo Ue, 208.

..690V, Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz

25 30 45 52 10 15 30 40 48 PSTX30-690-70 1SFA898203R7000 6,10 (13,45)
30 37 55 64 15 20 40 50 58 PSTX37-690-70 1SFA898204R7000 6,10 (13,45)
37 45 59 76 20 25 50 60 72 PSTX45-690-70  1SFA898205R7000 6,10 (13,45)
55 75 90 105 30 40 75 100 103 PSTX60-690-70  1SFA898206R7000 6,10 (13,45)
59 80 110 124 30 40 75 100 117 PSTX72-690-70  1SFA898207R7000 6,10 (13,45)
75 90 132 147 40 50 100 125 138 PSTX85-690-70  1SFA898208R7000 6,10 (13,45)
90 110 160 181 60 60 150 150 180 PSTX105-690-70 1SFA898209R7000 6,10 (13,45)
132 160 220 245 75 75 150 200 225 PSTX142-690-70 1SFA898210R7000 9,60 (21,16)
160 200 257 300 75 100 200 250 292 PSTX170-690-70 1SFA898211R7000 9.60 (21,16)
184 250 315 360 100 125 250 300 332 PSTX210-690-70 1SFA898212R7000 12,70  (27,99)
220 295 400 430 150 150 350 450 429 PSTX250-690-70 1SFA898213R7000 12,70 (27,99)
257 355 500 515 150 200 450 500 523 PSTX300-690-70 1SFA898214R7000 12,70  (27,99)
355 450 600 640 200 250 500 600 625 PSTX370-690-70 1SFA898215R7000 12,70  (27,99)
450 600 800 814 250 300 600 700 830 PSTX470-690-70 1SFA898216R7000 25,00 (55,12)
540 700 960 987 300 350 700 800 1020 PSTX570-690-70 1SFA898217R7000 25,00 (55,12)
710 880 1200 1247 400 500 1000 1200 1240 PSTX720-690-70 1SFA898218R7000 46,20 (101,85)
800 1000 1400 1455 500 600 1200 1500 1450 PSTX840-690-70 1SFA898219R7000 46,20 (101,85)
1000 1250 1700 1810 600 700 1500 1800 1830 PSTX1050-690-70 1SFA898220R7000 64.20 (141.54)
1200 1500 2000 2160 800 900 1800 2000 2160 PSTX1250-690-70 1SFA898221R7000 6470 (142.64)
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Arranques de servicio pesado, clase 30,
dentro de triangulo, detalles de pedido
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Aplicaciones tipicas
- Ventilador centrifugo
- Cinta transportadora (larga)

Para una seleccién mas precisa, uti-
lice la herramienta online de selec-
cién de arrancadores suaves que

- Trituradora encontrard leyendo el cédigo QR mostrado,

- Molino o bien utilice la herramienta de seleccién que
encontrara en: http://new.abb.com/low-volt-

- Mezcladora age/es/productos/arrancadores-suaves

- Agitadora

1SFC132038V0001

PSTX30 ... PSTX105

PSTX142 ... PSTX170

1SFC132053V0001

1SFC132058V0001

PSTX210 ... PSTX370

PSTX470 ... PSTX570

1SFC132098V0001

1SFC132103V0001

PSTX720 ... PSTX840

1SFC132101V0001

PSTX1050 ... PSTX1250

Tensiéon nominal de empleo Ue, 208...600 V, Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz

IEC UL/CSA Tipo Cédigo de pedido Peso
Valor nominal de Valor nominal de empleo (1ud)
empleo
potencia inten- potencia inten-
sidad sidad
400V 500V 690V 200/208V 220/240V 440/480V 550/ 600V
Pe Pe Pe le Pe Pe Pe FLA
kw kw  kw A hp hp hp hp A kg (Ib)
18,5 25 - 42 7,5 10 25 30 34 PSTX30-600-70 1SFA898103R7000 6,10 (13,45)
25 30 - 52 10 15 30 40 48 PSTX37-600-70  1SFA898104R7000 6,10 (13,45)
30 37 - 64 15 20 40 50 58 PSTX45-600-70 1SFA898105R7000 6,10 (13,45)
37 45 - 76 20 25 50 60 72 PSTX60-600-70 1SFA898106R7000 6,10 (13,45)
55 75 - 105 30 40 75 100 103 PSTX72-600-70 1SFA898107R7000 6,10 (13,45)
59 80 - 124 30 40 75 100 117 PSTX85-600-70 1SFA898108R7000 6,10 (13,45)
75 90 - 147 40 50 100 125 138 PSTX105-600-70 1SFA898109R7000 6,10 (13,45)
90 110 - 181 60 60 150 150 180 PSTX142-600-70 1SFA898110R7000 9,60 (21,16)
132 160 - 245 75 75 150 200 225 PSTX170-600-70 1SFA898111R7000 9,60 (21,16)
160 200 - 300 75 100 200 250 292 PSTX210-600-70 1SFA898112R7000 12,70 (27,99)
184 250 - 360 100 125 250 300 332  PSTX250-600-70 1SFA898113R7000 12,70  (27,99)
220 295 - 430 150 150 350 450 429 PSTX300-600-70 1SFA898114R7000 12,70 (27,99)
257 355 - 515 150 200 450 500 523 PSTX370-600-70 1SFA898115R7000 12,70 (27,99)
355 450 - 640 200 250 500 600 625 PSTX470-600-70 1SFA898116R7000 25,00 (55,12)
450 600 - 814 250 300 600 700 830 PSTX570-600-70 1SFA898117R7000 25,00 (55,12)
540 700 - 987 300 350 700 800 1020 PSTX720-600-70 1SFA898118R7000 46,20  (101,85)
710 880 - 1247 400 500 1000 1200 1240 PSTX840-600-70 1SFA898119R7000 46,20 (101,85)
800 1000 - 1455 500 600 1200 1500 1450 PSTX1050-600-70 1SFA898120R7000 64,20 (141,54)
1000 1250 - 1810 600 700 1500 1800 1830 PSTX1250-600-70 1SFA898121R7000 64,70  (142,64)
Tensién nominal de empleo Ue, 208...690 V, Tensién nominal de alimentacién de control, Us, 100...250 V CA, 50/60 Hz
185 25 37 42 7,5 10 25 30 34 PSTX30-690-70  1SFA898203R7000 6,10 (13,45)
25 30 45 52 10 15 30 40 48 PSTX37-690-70 1SFA898204R7000 6,10 (13,45)
30 37 55 64 15 20 40 50 58 PSTX45-690-70 1SFA898205R7000 6,10 (13,45)
37 45 59 76 20 25 50 60 72 PSTX60-690-70 1SFA898206R7000 6,10 (13,45)
55 75 90 105 30 40 75 100 103 PSTX72-690-70 1SFA898207R7000 6,10 (13,45)
59 80 110 124 30 40 75 100 117 PSTX85-690-70  1SFA898208R7000 6,10 (13,45)
75 90 132 147 40 50 100 125 138 PSTX105-690-70 1SFA898209R7000 6,10 (13,45)
920 110 160 181 60 60 150 150 180 PSTX142-690-70 1SFA898210R7000 9,60 (21,16)
132 160 220 245 75 75 150 200 225 PSTX170-690-70 1SFA898211R7000 9,60 (21,16)
160 200 257 300 75 100 200 250 292 PSTX210-690-70 1SFA898212R7000 12,70 (27,99)
184 250 315 360 100 125 250 300 332 PSTX250-690-70 1SFA898213R7000 12,70 (27,99)
220 295 400 430 150 150 350 450 429 PSTX300-690-70 1SFA898214R7000 12,70  (27,99)
257 355 500 515 150 200 450 500 523 PSTX370-690-70 1SFA898215R7000 12,70  (27,99)
355 450 600 640 200 250 500 600 625 PSTX470-690-70 1SFA898216R7000 25,00 (55,12)
450 600 800 814 250 300 600 700 830 PSTX570-690-70 1SFA898217R7000 25,00 (55,12)
540 700 960 987 300 350 700 800 1020 PSTX720-690-70 1SFA898218R7000 46,20 (101,85)
710 880 1200 1247 400 500 1000 1200 1240 PSTX840-690-70 1SFA898219R7000 46,20 (101,85)
800 1000 1400 1455 500 600 1200 1500 1450 PSTX1050-690-70 1SFA898220R7000 64.20  (141.54)
1000 1250 1700 1810 600 700 1500 1800 1830 PSTX1250-690-70 1SFA898221R7000 64.70 (142.64)
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Accesorio

S

Para arrancador suave tipo Intervalo de Par de ﬁpo Codigo de pedido Cant. Peso
hilos apriete max. paq. (Lud)
g
2 mma2 Nm kg (Ib)
% Conectores para cables de Cu
E PSTX142 ... PSTX170 6-120 8 - 1SDA066917R1 3 0,113 (0,249)
4 PSTX142 ... PSTX170 2 x (50-95) 16 LZ185-2C/120 1SFNO74709R1000 3 0,300 (0,661)
PSTX210 ... PSTX370 16-240 25 - 1SDA055016R1 3 0,133 (0,293)
I PSTX210 ... PSTX370 2 x (70-185) 22 0OZXB4 1SCA022194R0890 3 0,570 (1,257)
8 PSTX470 ... PSTX570 2 x (120-240) 35 s 1SDA013922R1 3 0,570 (1,257)
B PSTX570 ... PSTX1050 3 x (70-185) 45 5 1SDA013956R1 3 0,570 (1,257)
% Conectores para cables de Al
LZ... PSTX142 ... PSTX170 95-185 31 - 1SDA054988R1 3 0,078 (0,172)
PSTX210... PSTX370 185-240 43 - 1SDA055020R1 3 0,133 (0,293)
PSTX470 ... PSTX1050 2 x (120-240) 31 - 1SDA023380R0001 3 0,110 (0,243)
Para arrancador suave tipo Dimensiones ﬁpo Codigo de pedido Cant. Peso
x s o orif. barra pag. (1ud.)
M g mm2 mm kg (Ib)
= = é Extensiones de bornes
’ ! E PSTX142 ... PSTX170 8,5 17,5x5 LX205 1SFNO74810R1000 1 0,250 (5,551)
LX... " PSTX210... PSTX370 10,5 20x5  LX370 1SFN075410R1000 1 0,350 (0,772)
PSTX470 ... PSTX570 10,5 25x5 LX460 1SFNO75710R1000 1 0,500 (1,102)
PSTX720 ... PSTX840 13 40x6 LX750 1SFNO76110R1003 1 0,850 (1,874)
j Q Ampliaciones de bornes
f ¢ PSTX30...PSTX105 6,5 15x3  Lw110 1SFN074307R1000 1 0,100 (0,220)
\‘\\/‘ § PSTX142 ... PSTX170 10,5 17,5x5 LW205 1SFNO74807R1000 1 0,250 (5,551)
W % PSTX210..PSTX370 10,5 20x5  LW370 1SFN075407R1000 1 0,450 (0,992)
PSTX470 ... PSTX570 10,5 25x5 LW460 1SFNO75707R1000 1 0,730 (1,609)
PSTX720 ... PSTX840 13 40x6 LW750 1SFNO76107R1000 1 1,230 (2,712)
Para arrancador suave tipo Req. ?ype Order code Pkg Weight
qty qty (1 pce)
{ ] kg (Ib)
g ) 8
» e\ § Terminal nut washer
flé ~ § PSTx142..PSTX170 6 LL205-30 ISFNO74811R1000 6 0,200 (0,441)
& PSTX210... PSTX370 6 LL370-30 1SFN075411R1000 6 0,300 (0,661)
PSLE460 PSTX210 .. PSTX370 2 PSLE-300 1SFA899221R1003 2 0,300 (0,661)
PSTX470... PSTX570 6 PSLE460 1SFA899221R1004 6 0,600 (1,323)
PSTX720 ... PSTX840 6 PSLE750 1SFA899221R1005 6 0,750 (1,653)
g Cubrebornes
g PSTX142..PSTX170, ) . 2 LT205-30C  1SFN124801R1000 2 0,050 (0,110)
g corto para su uso con terminales a presién
4 psIXiaz . paTXITO. ) 9 2 LT205-30L  1SFN124803R1000 2 0,220 (0,485)
LT ... -AC argo para su uso con terminales de compresién
L7...-C PSTX210 ... PSTX370, ) o 2 LT370-30C  1SFN125401R1000 2 0,035 (0,077)
corto para su uso con terminales a presién
PSTX210 ... PSTX370, ) 9 2 LT370-30L  1SFN125403R1000 2 0,280 (0,617)
largo para su uso con terminales de compresion
. PSTX210...PSTX370, largoy profundo para su
% usoconterminales a presién extensibles, 2 LT370-30D 1SFN125406R1000 2 0,150 (0,331)
g ATK300/2 y OZXB4
[ PSTX470..PSTX570, . . 2 LT460-AC 1SFN125701R1000 2 0,100 (0,220)
%  corto para suuso con terminales a presién
i PSTX470 ... PSTX570, . . 2 LT460-AL 1SFN125703R1000 2 0,800 (1,764)
LT...-AL largo para su uso con terminales de compresién
LT...-L
f:rng?eé'apgjeﬁ?gr?’ corto para su uso con 2 LT750-AC 1SFN126101R1000 2 0,120  (0,265)
PSTX720 ... PSTX840, 2 LT750-AL 1SFN126103R1000 2 0,825 (1,819)

largo para su uso con terminales de compresion
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Accesorios
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Para arrancador suave tipo ﬁpo Codigo de pedido Cant. Peso
paq. (lud.)
g kg (Ib)
% Acceso a la conexién Anybus para el protocolo de comunicacién
§ Anybus adecuado para PSTX30 ... PSTX1250
f Profibus AB-PROFIBUS-1 1SFA899300R1001 1 0,042 (0,093)
§ DeviceNet AB-DEVICENET-1 1SFA899300R1002 1 0,042 (0,093)
g Modbus-RTU AB-MODBUS-RTU-1 1SFA899300R1003 1 0,042 (0,093)
§ EtherNet/IP (1-port) AB-ETHERNET-IP-1 1SFA899300R1005 1 0,042 (0,093)
# EtherNet/IP (2-port) AB-ETHERNET-IP-2 1SFA899300R1006 1 0,042 (0,093)
g Modbus/TCP (1-port) AB-MODBUS-TCP-1 1SFA899300R1007 1 0,042 (0,093)
2 Modbus/TCP (2-port) AB-MODBUS-TCP-2 1SFA899300R1008 1 0,042 (0,093)
g Profinet (2-port) AB-PROFINET-2 1SFA899300R1010 1 0,042 (0,093)
EtherNet/IP (1-port) *
Modbus/TCP (1-port)  accesorio de conector FieldBusPlug
PSTX30 ... PSTX1250 PS-FBPA 1SFA896312R1002 1 0,060 (0,132)
& g ABB’s FieldBusPlug de ABB es adecuado para todos
@ g los tamafios, ver el dltimo catdlogo de arrancadores
EtherNet/IP (2-port) g suaves
Modbus/TCP (2-port) 2
Profinet (2-port) , L.
1/0 mddulo, 24 V DC entrada digital
PSTX30... PSTX1250 DX111-FBP.O 1SAJ611000R0101 1 0,220 (0,485)




50 ARRANCADORES SUAVES TIPOS PSR, PSEY PSTX

PSTX - La gama avanzada
Datos técnicos

Tipos de arrancador suave

PSTX30... PSTX1250

Tensidon nominal de aislamiento Uj

690V

Tensiéon nominal de empleo Ue

208...600V, 208...690V +10% / -15%, 50/60Hz £10%

Tensiéon nominal de alimentacién de control Ug

100...250V +10% / -15%, 50/60Hz +10%

Tensiéon nominal de circuito de control Uc

124V CCinterna o externa

Capacidad de arranque ale

4 xledurante 10s

Numero de arranques por hora

10 para PSTX30... PSTX370 Y 6 para PSTX470... PSTX1250 Y

Capacidad de sobrecarga Clase de sobrecarga

10

Temperatura ambiente Durante el funcionamiento

Durante el almacenamiento

-25...+60°C, (-13...+140F) @

-40...470 2C, (-40...+158 F)

Altitud maxima

4000 m (13123 ft) @

Grado de proteccién Circuito principal

Circuito de alimentacién y control

Circuito principal Contactor de by-pass integrado

Sistema de refrigeracién enfriado por

Si (controlado por termostato)

ventilador
HMI para ajustes Pantalla Tipo LCD, grafica
P : Aleman, arabe, checo, chino, espafiol, inglés, finés, francés, griego
(Interfaz hombre-maquina) Idiomas . L ! » &SP s Ingles, fnes, » 9riego,
indonesio, italiano, neerlandés, polaco, portugués, ruso, suecoy turco
Teclad 2 teclas de seleccion, 4 teclas de navegacion, tecla de arranque, tecla de
eclado

parada, tecla de informacién y tecla remoto/local

Relés de senalizaciéon

Numero de relés de sefalizacidén programables

K4

K5

K6

Tensidén nominal de empleo, Ue
Intensidad térmica nominal Ith
Intensidad nominal de empleo le en
en AC-15 (Ue=250 V)

3 (cadarelé se puede programar para: Nada, Marcha, Tope de rampa, Grupo
de eventos 0-6, Marcha de secuencia 1-3, Tope de rampa de secuencia 1-3 o
Marcha inversa)

@efault as Run signal

Default as Top of Ramp (Bypass) signal

Default as Event group 0 (Faults)

250V AC/24VDC

5A

15A

Salida analégica Referencia de senal de salida

Tipo de senal de salida

0..10V,0..10mA, 0...20 mA, 4...20 mA

Corriente de motor (A), tensidn principal (V), potencia activa (kW), potencia
activa (hp), potencia reactiva (kVAr), potencia aparente (kVArh), energia
activa (kWh), energia reactiva (kVArh), coseno de phi, temperatura del motor
(%), temperatura del tiristor (%), tensién del motor (%), frecuencia principal
(Hz), temperatura PT100 (grados centigrados), resistencia de PTC (ohmios)

Circuito de control Numero de entradas

Numero de entradas programables adicionales

3 (cada entrada se puede programar en: Nada, Restablecer, Habilitar, Hacia
delante a baja velocidad (desplazamiento lento), Hacia atras a baja velocidad
(desplazamiento lento), Calentamiento del motor, Freno de reposo, Arranque
inverso, Proteccién definida por el usuario, Modo de emergencia (activar
alto), Modo de emergencia (activar bajo), Deshabilitar control de bus de
campo, Arranque 1, Arranque 2, Arranque 3, Cambiar a control remoto o
Cancelar freno)

Listo
Ejecutar
Fallo
Proteccién

Led de indicacién de sefial

Teclado desmontable
Pantalla
Temperatura ambiente
Durante el funcionamiento
Durante el almacenamiento
Grado de proteccién

Teclado externo

Tipo LCD, grafica

-25..4609C, (-13...+140 F)

0...+70°C, (-40...+158 F)

P66 (Type 1, 4X, 12)

Funciones de arranque y parada Arranque suave con rampa de tensidn
Parada suave con rampa de tensidn
Arranque suave con control de par
Parada suave con control de par
Control del par para el arranque
Arranque a plena tensién

Arranque secuencial

Limite de corriente

Limite de corriente dual

Rampa de limite de corriente
Limitacién de par

Funcién de arranque previo
Desplazamiento adelante y atras a baja
velocidad

Arranque inverso (contactores externos)
Freno dindmico

Si

Si, 3 conjuntos de ajustes diferentes

Si (calentamiento del motor o freno de reposo)

i (3 niveles de velocidad)

Conexién para bus de campo Modbus RTU integrado
Conexioén para Anybus

Conexion para ABB FieldBusPlug

Si, con adaptador

' Valido para arranque normal (clase 10), para 50 % del tiempo encendido y 50 % del tiempo apagado. Si se necesitan otros datos, contacte con su oficina local de ABB.

2 Por encima de 40 °C (104 °F) hasta max. 60 °C (140 °F), reducir la intensidad nominal un 0,8 % por cada °C (0,44 % por cada °F).

¥ Si se utiliza en altitudes superiores a 1000 metros (3281 ft) y hasta 4000 metros (13 123 ft), debe aplicarse un derrateo a la intensidad nominal mediante la siguiente formula.
[ % dele =100 - x-1000 ] x = Altitud real para el arrancador suave en metros, [% de le = 100 - x-3280 ] x = Altitud real para el arrancador suave en pies

150
Para el derrateo de tensién, contacte con su oficina local de ABB.
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PSTX - The advanced range
Technical data

Tipos de arrancador suave PSTX30... PSTX1250

Protecciones Proteccién electrénica contra sobrecarga, EOL Si(Class 10A, 10, 20, 30)

Sobrecarga dual (carga separada para arranque y fi

Conexién para PTC

Proteccién contra subtensién

Proteccién contra sobretension

Numero max. de arranques/hora

Proteccidn contra tiempo de arranque demasiado largo

Advertencias Advertencia de subcarga de corriente

Advertencia EOL

Deteccidn de fallos externos Pérdida de fase

Corriente alta

Tensién de alimentacié

Deteccidn de fallos internos

COrtOCirCUItO

Circuito abierto en una puerta o un tiristor

Disipador de sobretemperatura

Fallo de derivacién

Entrada de PTC Desconexién deresistencia
Conexién de resistencia
Otras funciones Relojentiemporeal

Registro de eventos

Modo emergencia

Rearranque automati

Ajustes seguros

Modo reducido con control de motor en dos fases si un conjunto de
tiristores esta cortocircuitado

Para todas las funciones y caracteristicas, consulte el manual de instalacién y puesta en servicio, 1SFC132081M0201, disponible en
http://new.abb.com/low-voltage/es/productos/arrancadores-suaves
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Datos técnicos

Valores nominales para fusibles y potencia disipada

Para arrancador I‘nterva'lo de Potencia disipada Valor nominal max. fusible - circuito principal ¥? Requisitos de
suave intensidad max. Fusibles Bussmann, DIN43 620 (cuchilla) potencia

a le nominal del circuito de

alimentacién
Retencién (VA) /

Tipo A w A Tipo Tamafo Conexién (VA)
PSTX30 9,0...30,0 0,8 100 170M1567 000 49/51
PSTX37 11,1..37,0 1,2 125 170M1568 000 49/51
PSTX45 13,5...45,0 1,8 160 170M1569 000 49/51
PSTX60 18,0...60,0 3,2 160 170M1569 000 49/51
PSTX72 21,6...72,0 4,7 250 170M1571 000 49/51
PSTX85 22,5...85,0 6,5 315 170M1572 000 49/51
PSTX105 31,8...106,0 10 400 170M3819 1* 49/51
PSTX142 42,9...143,0 18 500 170M5810 2 49/53
PSTX170 51,3...171,0 26 630 170M5812 2 49/53
PSTX210 63,0...210,0 48 630 170M5812 2 56/276
PSTX250 75,0...250,0 68 700 170M5813 2 56/276
PSTX300 90,0...300,0 97 800 170M6812 3 56/276
PSTX370 111,0...370,0 148 900 170M6813 3 56/276
PSTX470 141,0...470,0 99 900 170M6813 3 67/434
PSTX570 171,0...570,0 146 1000 170M6814 3 67/434
PSTX720 216,0...720,0 78 1250 170M8554 3 61/929
PSTX840 252,0...840,0 106 1500 170M6018 3 61/929
PSTX10502 315,0...1050,0 165 1800 170M6020 3 68/929
PSTX1250 4 375,0...1250,0 234 2000 170M6021 3 68/929
DFor the supply circuit 6 A delayed, for MCB use C characteristics.
? For inside delta connection the fuses shall be placed inside the delta. Contact ABB for more information.
»170M6019 with fuse rating 1600 A should be used for 690 V version.
“For 690 V version, Bussmann fuses are only available for motors with rated current up to 1150 A.
Valores nominales del by-pass integrado en el PSTX
Arrancador suave PSTX470 PSTX570 PSTX720 PSTX840 PSTX1050 PSTX1250
Contactor integrado AF370 AF750 AF1250
Valor nominal de AC-3a 400V (A) 370 750 -
Potencia nominal de empleo IEC AC-3 a 400V (kW) 200 400 -
Valor nominal de motor trifdsico UL/CSA a 480V 300 600 -
(hp)

Curvas de disparo de la proteccién electrénica contra sobrecarga integrada. El PSTX integra una proteccién electrénica contra sobrecarga que puede
configurarse para cuatro clases de disparo diferentes.
A continuacidn encontrara una curva para cada clase de disparo, en frio.

Tiempo (s)
10 000
|
\
1000 \Y
Y
NN
100 \ N
S ~
.
i —
T~ T~
N T Clase 30
™~ T~ T
10 =~ == R —— —_ Clase20
—— Clase 10
— Tl ~— Clase 10A
—— ]
. —
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8

Intensidad (x le)

Curvas de disparo de la proteccidn electrénica contra sobrecarga integrada (en frio) del PSEy el PSTX.
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/ .
Datos tecnicos
Bornes principales PSTX30... PSTX142 ... PSTX210... PSTX470... PSTX720... PSTX1250
PSTX105 PSTX170 PSTX370 PSTX570 PSTX1050
5 5 P G G
2 2 o T I
085 @ i g
©10.2 213
[N ..Cable de Cu-Flexible 1xmm? [ 10..70mm? 6...:120. mm? 16...240mm? - - -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Tipo de pinza ~Incluida . 1SDA066917R1 1SDA055016R1 - - -
Par de apriete 8 Nm 14 Nm 25Nm - - -
RS _Cablede Cu - Flexible 2xmm?| 6...35mm? 50...95 mm? 70...185 mm? - - -
| Incluida LZ185-2C/120 0ZXB4 Y - - -
o.de pinza.. 1SFNO74709R1000 |1SCA022194R0890
Par de apriete 16 Nm 22 Nm - - -
. Cable de Cu - Trenzado o lxmm? 6...150 mm? 16...300 mm? - - -
Tipo de pinza 1SDA066917R1 1SDA055016R1 - - -
Par de apriete 14 Nm 25 Nm - - -
] Cable de Cu - Trenzado 2xmm?| 6. 50...120 mm? 70...185 mm? 120...240 mm? - -
| Incluida LZ185-2C/120 0zZXB4 Y 1SDA013922R1 - -
o.depinza.. 1SFNO74709R1000 |1SCA022194R0890
ar de apriete 16 Nm 22 Nm 35Nm - -
Tmm  CabledeCu-Trenzado  3xmme[ - : - ' 70..185 mm: :
I Tipo de pinza S 8 : : 15DA013956R1 :
o . Par de apriete - - - - 45Nm -
. Cable de Cu - Trenzado o lxmm? 95...185 mm? 185...240 mm? - - -
....................... Tipo de pinza m].1SDA0549881R1 1SDA055020R1 - - -
Par de apriete - 31 Nm 43 Nm - - -
. Trenzado 2 xmm? - - 120...240 mm? - -
| Tipo de pinza - - 1SDA023380R1 - -
Par de apriete - - - 31 Nm - -
g@ﬂ Terminales Ancho < - 24 mm (0.945in) 32 mm (1.2601in) | 47 mm (1.8501in) | 50 mm (1.9691in) | 50 mm (1.969 in)w
Diametro > 8 mm (0.355in) 10.2 mm (0.402in) [10.5 mm (0.413in)[12.5 mm (0.492in)| 13 mm (0.519in)
Par de apriete - 18 Nm (160 in Ib) 28 Nm (248inlb) | 35 Nm (310inlb) | 45 Nm (398inlb) | 45 Nm (398 in Ib)
Capacidad de conexién segun 6...2/0 6...300 kemil 4...400 kemil - - -
UL / CSA 1 x AWG / kemil
Tipo de pinza _Included ATK185 ATK300 - - -
Par de apriete 71inlb 300inlb 375inlb - - -
Capacidad de conexién segun - - 4...500 kcmil 2/0...500 kcmil 2/0...500 kcmil -
UL / CSA 2 X AWG / kemil
Tipo de pinza T - ATK300/2 2) ATK580/2 ATK580/2 -
Par de apriete - - 375inlb 375inlb 375inlb -
Capacidad de conexién segun - - - 2/0...500 kemil 2/0...500 kemil -
UL / CSA 3 x AWG / kemil
Tipo de pinza T - - ATK750/3 ATK750/3 -
Par de apriete - - - 375inlb 375inlb -
Circuito de alimentaciénycontrol .
Cable de Cu - Trenzado 1 x mm? 0.75...2.5 mm? (19...14 AWG)
Cable de Cu ado 2 x mm? 0.75...1.5 mm? (19...16 AWG)
Par de apriete 0.5 Nm (4.4 in Ib)

D Se deben utilizar los cubrebornes 1SFN125406R1000.
2 Se pueden utilizar los cubrebornes 1SFN125406R1000.
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Dimensiones

Dimensiones en mm (in)

PSTX30... PSTX105

13 mm (0,5 in) 6x

TIPOS PSR, PSEY PSTX
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Dimensiones

Dimensiones en mm (in)

PSTX470 ... PSTX570

PSTX720 ... PSTX840
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PSTX1050
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PRECAUCION

El borne 22 /A es una tierra funcional,
no es una tierra protectora. Se debe
conectar a la placa de montaje.

PSTX - La gama avanzada
Diagramas de circuitos

PSTX30 ... Diagramas de circuitos de PSTX1250 segtin IEC

L1
I312
|

15L3

Low Voltage Board

r " internal control voltage _Eﬂg

HMI

20,

21

V4

K2

L1
3L2
5L3

2T1
472
6T3

Internal
Bypass
Contactor

———-

I

|

[

©

¢

: 7
S

V6

__Stop_ _Start

Anybus Fieldbus Modbus PTC

—_ Extension /0 PT100
28
33
i

PSTX1250

* Only on PSTX470 ...

Diagramas de circuitos segtin UL

INCOMING LINES

r—— - - - — — — /"
| OPTIONAL HOAWIRING | AR g
HAND AUTO CHFU CHFU, | | |
| | H1$ H2¢ H3¢ H4 | | |
| | CXFU ccT
iy | | |
—oljlo— — @ =3
| B | | | |
START
| | STOP START | | |
21 22 13 14 | | |
| ¢ 2 ° o g |
= a o
| BE g | B S
2 8 %3 r — —| + - = — = — — —— B
N ; 3 . 0 e R
—_—_ = = — — — T3 3 15 14 1516 17 18 16 » 2 2 12 13
| L N ,L E 8282 ¢ ¢ 2 g >
2y 2 5 6 - % 58 &
N o Q Q
48 5
| X @ K5 K6
Re\ay Relay Relay Vodbus . Analog
| Exlenslon O _PT100  +24V oyt GND
4 L5 Te 7L 8T oL 10k 1117 Anybus _Fieldous 2% 252627 B, B, X

.
-

MTR

B SR

L j

* Only on PSTX470 ... PSTX1250

Para mas diagramas de circuitos, consulte http://new.abb.com/low-voltage/es/productos/arrancadores-suaves
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PSTX - La gama avanzada
Diagramas de circuitos

PSTX30... PSTX1250
Conexioén en linea con contactor de linea y fusibles

o/ r"'vw

2-wire control

of- -7
1 a 7 10
Soft starter
PSTX
- 21
'E K7 >—‘ +24v
20 g
19 GND £ 13 'E 23+(8)
18 DGND H 2 H S 24-m)
K7 2 T\ S\ G
171n2 38 3 z 2 o 2571
3L & H 2 <
161n1 a3 &8 H 8 g 2672
151n0 = 2773
14 5t0p 5 28420V
13Start & 2
£ 306ND
o
22 2 5 6 8 9 11 12
K7 K1
Coil consumption for main contactors.
Pull-in max 15A
Holding max 1.5A

1 20424V If the pull-in or holding values are higher, the

; 19GND main contactors must be controlled via an

' auxiliary contactor.

| oF-- [z 18 DGND

! B ’1 14 Stop

! 13 start

Conexién dentro de tridngulo con contactor y fusibles

l}Lg:BLg;SLB

111|3L2[5L3

Alt. with fuses
Fl1 2| 3

/L1
3/2
5/13

2/T1
42
6/T3

57

O/l v

2-wire control

/w1

oF - 1 4 7 10 Com2
Soft Starter
PSTX
jzl
+24V
B K7 20 2 ° 23+(B) O
19 GND £ € 8§ 24-A) ©
€ I} o
Eﬁ 18 DGND 3z f w8\ uz Lm0
K7 171n2 a8 3 £ 2 2 2672 O
gs £ 2 b 5
161In1 i =] 3 o = 2773 Q
15 In0 5 28424V Q
H
14 Stop 5’ 29+ Q
13 start £ 306nD O
22 2 5 6 8 S 1 12
K7|:':| = K3
Valores de consumos de bobina para
3wire control el contactor dentro de triangulo:
Llamada 15A max.
20

Holding max 1.5A

Silos valores son mas elevados, los
contactores deben ser controlados a
través de contactores auxiliares.

111|312[5L3
Alt. with fuses
FL1| 2| 3] !
L
N
3 ol
| 2=
: | S5 5
1 K3
! A a) e
Slgls
|3
w1 W2
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Comunicacion por bus

de campo

60 Introduccion

61 Detalles de pedido de Anybus
63-63 Detalles de pedido de

FieldBusPlug

64-65 Detalles de pedido de
accesorios FieldBusPlug
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Comunicacion por bus de campo
Introduccion

Los arrancadores suaves PSR, PSE y PSTX se pueden conectar a una red de bus

de campo para tareas de monitorizacion y control. Todos los protocolos de bus de
campo industriales importantes cuentan con diferentes accesorios, lo que hace que
la instalacion sea muy flexible.

ﬁArrancador suave PSR 6. Anybus \

2. Arrancador suave PSE - Modbus-RTU
3. Arrancador suave PSTX - Profibus
4. Adaptador de FieldBusPlug - DeviceNet
5. FieldBusPlug - EtherNet/IP
- Modbus-RTU - Modbus TCP
- Profibus - Profinet
- DeviceNet 7. Protocolo integrado

\- Modbus TCP (solo PSE) - Modbus-RTU J

\b\ 00000000
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Comunicacion por bus de campo
Detalles de pedido de Anybus

Para protocolo de ﬁpo Cdodigo de pedido Cant. Peso (1
] comunicacién paq. ud.)
2 kg (1b)
Profibus o] -
Modbus-RTU Prof_lbus AB-PROFIBUS-1 1SFA899300R1001 1 0,042 (0,093)
. DeviceNet AB-DEVICENET-1 1SFA899300R1002 1 0,042 (0,093)
g Modbus-RTU AB-MODBUS-RTU-1 _1SFA899300R1003 1 0042  (0,093)
g EtherNet/IP (1 puerto) AB-ETHERNET-IP-1  1SFA899300R1005 1 0,042 (0,093)
g EtherNet/IP (2 puertos) AB-ETHERNET-IP-2 1SFA899300R1006 1 0,042 (0,093)
EtherNet/IP (1 pu;,to) Modbus TCP (1 puerto) AB-MODBUS-TCP-1 1SFA899300R1007 1 0,042 (0,093)
Modbus TCP (1 puerto) Modbus TCP (2 puertos) AB-MODBUS-TCP-2 _1SFA899300R1008 1 0,042 (0,093)
Profinet (2 puerto) AB-PROFINET-10-2  1SFA899300R1010 1 0,042 (0,093)
o W
"CLLL a
DeviceNet “

o)

FC132119V0001

EtherNet/IP (2 pu;rtos)
Modbus TCP (2 puertos)
Profinet (2 puertos)




62 ARRANCADORES SUAVES TIPOS PSR, PSEY PSTX

Comunicacion por bus de campo
Detalles de pedido de FieldBusPlug
Cable negro

DeviceNet FieldBusPlug

- Interfaz de bus de campo DeviceNet lista para usar, con varias longitudes de cable

- Aplicable a todos los arrancadores de motor FBP y otros dispositivos

- Grado de proteccién IP65, led de diagndstico

Designacién Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
cable paq. (1ud.)
kg (Ib)
DeviceNet-FBP 0,25m DNP21-FBP.025 1SAJ230000R1003 1 0,09 (0,20)
DeviceNet-FBP 0,50 m DNP21-FBP.050 1SAJ230000R1005 1 0,10 (0,22)
DeviceNet-FBP 1,00 m DNP21-FBP.100 1SAJ230000R1010 1 0,13 (0,29)
s DeviceNet-FBP 500m DNP21-FBP.500 _ 15AJ230000R1050 1 036 (079
COP21-FBP
Modbus-RTU FieldBusPlug
- Interfaz de bus de campo Modbus-RTU lista para usar, con varias longitudes de cable
- Aplicable a todos los arrancadores de motor FBP y otros dispositivos
- Grado de proteccién IP65, led de diagndstico
Designacién Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
cable paq. (1ud.)
kg (Ib)
MODBUS-RTU-FBP 0,25 m MRP21-FBP.025 1SAJ250000R0003 1 0,09 (0,20)
MODBUS-RTU-FBP 0,50 m MRP21-FBP.050 1SAJ250000R0005 1 0,10 (0,22)
MODBUS-RTU-FBP 1,00 m MRP21-FBP.100 1SAJ250000R0010 1 0,13 (0,29)
DNP21-FBP MODBUS-RTU-FBP 5,00m MRP21-FBP.500  1SAJ250000R0050 1 0,36 (0,79
MRP21-FBP
COP21-FBP
Ethernet Modbus TCP interface MTQ22-FBP
- Conectividad Ethernet para hasta cuatro unidades
- Protocolo Modbus TCP
- Compatible con todas las topologias de red
- No se necesitan conectores de Ethernet especiales en los MCC
- Facil de usar en aplicaciones extraibles
Designacién Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
cable paq. (1ud.)
kg (Ib)
Interfaz Ethernet Modbus TCP MTQ22-FBP 1SAJ260000R0100 1 0,20 (0,44)
Adaptador de cable MTQ a 1.5m CDP17-FBP.150 1SAJ929170R0015 1 0,01 (0,02)
MTQ22-FBP X
FieldBusPlug
Soporte de fijacion del cable pasivo CDP11-FBP.4 1SAJ929100R0004 4 0,01 (0,02)

Para conectar el arrancador suave a un sistema de bus de campo Devi-
ceNet... necesita un software especifico para la configuracién del PLC
(archivo EDS), disponible en
http://new.abb.com/low-voltage/es/productos/arrancadores-suaves
Sinecesita ayuda o asesoramiento, contacte con su oficina local de ABB.
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Comunicacion por bus de campo
Detalles de pedido de FieldBusPlug
Cable morado
Profibus DP FieldBusPlug
- Interfaz de bus de campo Profibus DP lista para usar, con varias longitudes de cable.
- Compatible con PROFIBUS DP VO y V1
- Aplicable a todos los arrancadores de motor FBP y otros dispositivos
- Grado de proteccién IP65, led de diagndstico
Designacién Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
cable paq. (1ud.)
kg (Ib)
Profibus DP FBP 0,25 m PDP22-FBP.025 1SAJ240100R1003 1 0,09 (0,20)
Profibus DP FBP 0,50 m PDP22-FBP.050 1SAJ240100R1005 1 0,10 (0,22)
PDP22-FBP Profibus DP FBP 1,00 m PDP22-FBP.100 1SAJ240100R1010 1 0,13 (0,29)
Profibus DP FBP 2,00m PDP22-FBP.200  1SAJ240100R1020 1 0,20 (0,44)
Profibus DP FBP 5,00 m PDP22-FBP.500  1SAJ240100R1050 1 0,36 (0,79)
Profibus DP FieldBusPlug para cuatro dispositivos
. - EIPDQ22 es un miembro de la familia de conectores de bus de ABB, FieldBusPlug. Permite la conexidn de hasta cu-
atro dispositivos a Profibus DP simplemente usando un nodo de acceso Profibus. Permite una integracién de dis-
positivos rentable para dispositivos ubicados fisicamente cerca. El PDQ22 admite DP-VO y DP-V1. El grado de pro-
teccion es IP66. Existen ledes de diagndstico independientes para el bus y el estado del dispositivo.
Tenga en cuenta que el accesorio PDQ22-FBP solo funciona con los arrancadores suaves PSRy PSE.
Designacion Tipo Cddigo de pedido Cant. Peso
o paq. (1ud.)
% kg (Ib)
g Conector de bus cuadruple PDQ22-FBP 1SAJ240200R0050 1 0,20 (0,44)
% Adaptador de guia DIN para CDA11-FBP.0O 1SAJ929300R0001 1 0,11 (0,24)
h PDQ22-FBP
PDQ22-FBP Abrazadera de fijacién para el
enchufe pasivo del cable de CDP11-FBP.O 1SA1929100R0001 1 0,50  (1,10)
conexién

Para conectar el arrancador suave a un sistema de bus de campo
DeviceNet... necesita un software especifico para la configuracién del

PLC (archivo EDS), disponible en

http://new.abb.com/low-voltage/es/productos/arrancadores-suaves
Sinecesita ayuda o asesoramiento, contacte con su oficina local de ABB.
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Comunicacion por bus de campo
Detalles de pedido de accesorios FieldBusPlug

Cable negro
Accesorios para conectores de bus DeviceNet y Modbus-RTU
Cable redondo DeviceNet y Modbus-RTU para conexiones a bus
Cable de bus listo para usar, con un conector M12 y un extremo de cable abierto
DNE11-FBP.050 Designacién Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
cable paq. (1ud.)
kg (Ib)
= Cable redondo con conector hembra 0,50 m DNF11-FBP.050 1SAJ923002R0005 1 0,04 (0,09)
Cable redondo con conector macho 0,50 m DNM11-FBP.0O50 1SAJ923003R0005 1 0,04 (0,09)
DNM11-FBP.050
Cable redondo DeviceNet y Modbus-RTU para extensiones de bus
Cable de bus listo para usar con conectores M12 macho y hembra
Designacion Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
cable pag. (1ud.)
3 kg (Ib)
Cable de extensién 1,00 m DNX11-FBP.100 1SAJ923001R0010 1 0,08 (0,18)
Cable de extensién 3,00m DNX11-FBP.300 1SAJ923001R0030 1 0,20 (0,44)
DNX11-FDP Cable de extensién 5,00m DNX11-FBP.500 1SAJ923001R0050 1 0,31 (0,68)
Cable redondo 100,00 m DNC11-FBP.999 1SAJ923004R0001 1 5,60 (12,35)
Conectores de cable redondos DeviceNet y Modbus-RTU
g Cable para bus y accesorios de acoplamiento
% Designacion Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
paq. (1ud.)
DNM11-FBP.O kg (Ib)
Conector macho para cable redondo DNM11-FBP.O 1SAJ923005R0001 5 0,15 (0,33)
Conector hembra para cable redondo DNF11-FBP.O 1SAJ923006R0001 5 0,15 (0,33)
@
DNF11-FBP.0
Resistencias de terminacién DeviceNet y Modbus-RTU
Designacién Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
paq. (1ud.)
kg (Ib)
DNRi1-FBP.120 Resistencia de terminacién, 120 DNR11-FBP.120  1SAJ923007R0001 1 0,02 (0,04

ohmios
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Comunicacion por bus de campo
Detalles de pedido de accesorios FieldBusPlug
Cable morado
Accesorios para el conector de bus Profibus DP
" Cable redondo Profibus DP para conexiones a bus
\ 3 Cabledebuslisto para usar, con un conector M12 y un extremo de cable abierto
g Aplicacién en conexiones tales como acopladores Profibus DB o dispositivos con una
£ interfaz Profibus DB integrada
PDF11-FBP.50
Designacién Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
—_— o cable paq. (1ud.)
3 kg (Ib)
8 Cableredondo con conector hembra 0,50 m PDF11-FBP.050 1SAJ924002R0005 1 0,04 (0,09)
PDM11-FBP.50 Cable redondo con conector macho 0,50m PDM11-FBP.050 1SAJ924003R0005 1 0,04 (0,09
Profibus DP round cable for bus extension
Cable de bus listo para usar con conectores M12 machoy hembra
Cable redondo en bobina
Designacién Longitud de Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
cable paq. (1ud.)
kg (Ib)
3 Cable de extensién 0,50 m PDX11-FBP.0O50 1SAJ924001R0005 1 0,04 (0,09)
S Cable de extensidn 1,00 m PDX11-FBP.100 1SAJ924001R0010 1 0,08 (0,18)
$ Cable de extensién 3,00m PDX11-FBP.300 1SAJ924001R0030 1 0,20 (0,44)
“ Cable de extension 5,00m PDX11-FBP.500 1SAJ924001R0050 1 0,31 (0,68)
PDX11-FBP Cable redondo 100,00 m PDC11-FBP.999 1SAJ924004R1000 1 5,60 (12,35)
Accesorios Profibus DP para extensiones de bus
. Designacién Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
> g 8 pag. (1ud.)
\ & kg (b
g 8 Conector macho para cable redondo PDM11-FBP.0 1SAJ924005R0001 5 0,03 (0,07)
N KConectorhembraparacaMeredondo PDF11-FBP.O 1SAJ924006R0001 5 0,03 (0,07)
PDM11-FBP PDF11-FBP
Resistencia de terminacién Profibus DP, accesorios varios
3 Designacién Tipo Cédigo de pedido Cant. Peso
E pagq. (1ud.)
& kg (Ib)
PDR11-FBP.150 § Resistencia de terminacién, 150 ohmios PDR11-FBP.150 1SAJ924007R0001 1 0,03 (0,07)
b Conector de alimentacién de 24 V CC, cédigo B-A PDV11-FBP.O 1SAJ924008R0001 1 0,04 (0,09)
Conector de alimentacién de 24 V CC, cédigo A-A PDV12-FBP.O 1SAJ924011R0001 1 0,04 (0,09)
o Adaptador M12-Dsub9-M12Longitud de cable 0,50m  ppA11-FBP.050 1SAJ924009R0001 1 0,04 (0,09)
s Adaptador M12-Dsub9-M12 Longitud de cable 2 x 0,50m PDA12-FBP.050 1SAJ924010R0001 1 0,04 (0,09)
PDV11-FBP, &
PDV12-FBP
§ Cable de extensién
5 Designacidn Longitud de Tipo Cddigo de pedido Cant. Peso
PDA11-FBP.050 S cable paq. (lud.)
s kg (Ib)
E Cable de extensién (hembra/macho), 0,3m CDP15-FBP.030 1SAJ929140R0003 1 0,01 (0,02)
§ apantallado
1%] .7
PDA12-FBP.050 g Cable de extensién (hembra/macho), 0,6 m CDP15-FBP.060 1SAJ929140R0006 1 0,01 (0,02)
apantallado
Cable de extensién (hembra/macho), 1,5m CDP15-FBP.150 1SAJ929140R0015 1 0,20 (0,44)
apantallado
Cable de extensién (macho/abierto), 1,5m CDP16-FBP.150 1SAJ929150R0015 1 0,20 (0,44)

apantallado
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Materiales y herramientas de marketing

Acceder a mas informacion online acerca de los arrancadores suaves de ABB es
muy facil. En nuestra pagina web, encontrara herramientas de seleccion, tablas de
coordinacion, planos de CAD y diferentes tipos de documentos.

uuuuuuuuu

Tablas de coordinacién

Herramienta online para la coordinacién con la proteccion
contra cortocircuitos, proteccién contra sobrecargay
contactor de linea.

[m] 523w

applications.it.abb.com/SOC
. i
Elgfﬁ

Herramienta online de seleccidén de

arrancadores suaves
Seleccién rapiday sencilla de arrancadores suaves en
cualquier dispositivo.

o [m]

www.abbcontrol.fr/softstarter

(2]

Coordination tables for motor protection

25 1010 on 63 Mot

Table name : MCCB - 400Vac - 70kA - SS-NS-IL - [EC
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Descargue planos en 2D y 3D en cualquier

formato
Use our Cadenas portal to download CAD drawings to all our
softstarters.

Portal Cadenas
para planos de CAD

Ann
ABBD

El arranque de los motores importa

Necesita més informacién?
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R Mas informacion online

' Catalogos y folletos de productos
Certificaciones y homologaciones

Estudios de caso

Simulador de productos

Diagramas de circuitos y diagramas de aplicacién
Manuales

Destacados Archivos EDS y GSD para conexién de bus de campo

s | - % - . -z
/ Herramienta de seleccidon de arrancadores suaves
Py A

Control de bombas. Gama de  PSTX i

http://new.abb.com/low-voltage/es/productos/
: arrancadores-suaves

SoftstarterCare™ — Service

Engineer Tool
Software para una configuracién sencilla de
PSE y PSTX, mediante un PC.

http://new.abb.com/low-
voltage/es/productos/
arrancadores-suaves

) AB8 SoftstarterCare™ - Senvice Engineer Tool e

13AA 250SMA
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Para obtener mas informacion,
péngase en contacto con su
representante local de ABB o visite:

www.abb.es/drives
http://new.abb.com/low-voltage/es/productos/arrancadores-suaves

© Copyright 2018 ABB. Todos los derechos reservados.
Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo
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